HRVATSKI SABOR

ZAKON
O RADNOM VREMENU, OBVEZNIM ODMORIMA MOBILNIH RADNIKA | UREDAJIMA ZA
BILJEZENJE U CESTOVNOM PRIJEVOZU

(prociscéeni tekst - "Narodne novine", broj 75/13, 36/15, 46/17 i 152/22)

|. OPCE ODREDBE
Namjena zakona

Clanak 1.
Ovim se Zakonom ureduje radno vrijeme i obvezni odmor mobilnih radnika i vozaca u
cestovnom prijevozu, vremena voznje, prekidi voznje i dokumentacija, pravila o upucivanju
vozaca, nacin, uvjeti i postupak stjecanja dozvole za radionice, memorijske kartice i uvjeti za
njihovo izdavanje, postupci i provjere, sluzbene evidencije, nadzor i inspekcija, odgovornost te
prekr$ajne odredbe.

Instrumenti uskladivanja

Clanak 2.
(1) Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaiju sliedeci akti Europske unije:
— Direktiva 2002/15 EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. ozujka 2002. o organizaciji radnog
vremena osoba koje obavljaju djelatnost mobilnog cestovnog prijevoza (SL L 80, 23. 3. 2002.),
— Direktiva 2006/22/EZ Europskog parlamenta i VijeCa od 15. ozujka 2006. o minimalnim
uvjetima za provedbu uredbi Vijeéa (EEZ) br. 3820/85 i br. 3821/85 o socijalnim propisima
vezanim uz djelatnost cestovnog prijevoza te kojom se ukida Direktiva Vije¢a 88/599/EEZ —
Izjave (Tekst znaCajan za EGP) (SL L 102, 11. 4. 2006.), kako je posljednji put izmijenjena
Direktivom (EU) 2020/1057 Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. srpnja 2020. o utvrdivanju
posebnih pravila u pogledu Direktive 96/71/EZ i Direktive 2014/67/EU za upuéivanje vozaca u
sektoru cestovnog prometa te izmjeni Direktive 2006/22/EZ u vezi sa zahtjevima za provedbu i
Uredbe (EU) br. 1024/2012 (SL L 249, 31. 7. 2020.).
(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba sljedeéih akata Europske unije:
— Uredbe (EZ) 561/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. oZzujka 2006. o uskladivanju
odredenih socijalnih propisa vezanih uz cestovni prijevoz, a kojom se mijenjaju uredbe Komisije
(EEZ) br. 3821/85 i (EZ) br. 2135/98 te kojom se ukida Uredba Vijec¢a (EEZ) br. 3820/85 (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 102, 11. 4. 2006.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 561/2006),
— Uredbe (EU) br. 165/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. veljate 2014. o tahografima u
cestovnom prometu, stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 3821/85 o tahografu u
cestovnom prometu i izmjeni Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a o
uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na cestovni promet (Tekst
znacCajan za EGP) (SL L 60, 28. 2. 2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 165/2014),
— Uredbe Komisije (EU) br. 2016/403 od 18. ozujka 2016. o dopuni Uredbe (EZ) br. 1071/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu klasifikacije teSkih povreda pravila Unije koje mogu
dovesti do gubitka dobrog ugleda cestovnog prijevoznika te o izmjeni Priloga Il Direktive
2006/22/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (Tekst zna€ajan za EGP) (SL L 74, od 19. 3. 2016.).

Primjena Zakona

Clanak 3.
(1) Ovaj se Zakon primjenjuje na cestovni prijevoz tereta gdje najveca dopustena masa vozila,
ukljucujuci prikolicu ili poluprikolicu, prelazi 3,5 tona, kao i na cestovni prijevoz putnika vozilima
koja su konstruirana ili trajno prilagodena za prijevoz vise od devet osoba, uklju€ujuéi vozaca, te
su namijenjena za tu svrhu (u daljnjem tekstu: autobusi).



(2) Vozila ¢ija je najve¢a dopustena masa s prikljuénim vozilom vec¢a od 3,5 t i autobusi moraju
imati ugraden tahograf u skladu s Uredbom (EU) br. 165/2014.

(3) Ovaj se Zakon primjenjuje na prijevoznike, mobilne radnike koji sudjeluju u aktivnostima
cestovnog prijevoza i vozacCe te na samozaposlene vozace.

(4) Ovaj se Zakon primjenjuje na radionice za ugradnju, aktivaciju, ispitivanje, kalibriranje,
plombiranje i demontazu tahografa te ispitivanje ogranicivaca brzine.

Znacenje pojmova

Clanak 4.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sliedec¢e znacenije:
1. »AETR« je Europski sporazum o radu posade na vozilima koja obavljaju medunarodni
cestovni prijevoz, skloplien u Zenevi 1. srpnja 1970.,
2. »mjesto rada« je:
— mjesto sjedista pravne osobe ili fizicke osobe — obrtnika, kao i mjesto podruznice pravne
osobe ili fizicke osobe — obrtnika, bez obzira na to jesu li one smjestene u istome mjestu kao i
glavni ured ili glavno mjesto poslovanja, za koju osoba koja obavlja mobilnu aktivnost cestovnog
prijevoza radi,
— vozilo koje mobilni radnici koriste pri obavljanju svojih aktivnosti u cestovnom prijevozu,
— sva ostala mjesta u kojima se obavljaju aktivnosti vezane uz prijevoz,
3. »mobilni radnik« je svaki radnik koji €ini dio prijevoznog osoblja zaposlen u tvrtki koja obavlja
cestovni prijevoz putnika ili tereta kao javni prijevoz ili prijevoz za vlastite potrebe, ukljuujudi
vjezbenike i naucnike glede odredaba koje se odnose na odmore mobilnih radnika,
4. »nocni rad« je rad koji se obavlja tijekom noénog vremena, odnosno rad koji se obavlja u
razdoblju izmedu 00.00 i 5.00 sati,
5. »osoba koja obavija mobilne aktivnosti u cestovnom prijevozu« je mobilni radnik i
samozaposleni vozac,
6. »radno vrijeme« je vrijeme od pocCetka do zavrSetka rada tijekom kojeg se mobilni radnik
nalazi na svom radnom mjestu, na raspolaganju poslodavcu te obavlja svoje poslove. U radno
se vrijeme ubraja:
a) vrijeme provedeno u svim aktivnostima u cestovhom prijevozu:
— voznja,
— utovar i istovar,
— pomo¢ putnicima pri ulasku i izlasku iz vozila,
— CiS¢enje i tehnicko odrzavanje,
— svi ostali poslovi Cija je svrha osiguravanje sigurnosti vozila, njegova tereta i putnika ili
ispunjavanje zakonskih obveza koje su vezane uz voznju koja je u tijeku, ukljuCujuc¢i i nadzor
utovara i istovara, administrativnih formalnosti s policijom, carinom, inspekcijskim sluzbama i
dr.,
b) vrijeme tijekom kojeg mobilni radnik ne mozZe slobodno raspolagati svojim vremenom te mora
biti na svom radnom mijestu, spreman poduzeti svoje uobitajene poslove, pri ¢emu su neki
poslovi vezani uz dezurstva, posebno tijekom vremena €ekanja na utovar ili istovar, kada
vrijeme trajanja nije unaprijed poznato prije polaska ili prije poCetka trajanja doticnog razdoblja,
¢) u slu¢aju samozaposlenih vozaca, na vrijeme od pocCetka do kraja rada primjenjuje se ista
definicija, tijekom kojega se samozaposleni vozaC nalazi na svom radnom mjestu, na
raspolaganju strankama i obavljajucCi svoje zadace ili aktivnosti, osim opcih administrativnih
poslova koji nisu izravno vezani uz odredenu voznju koja je u tijeku,
7. »razdoblja raspolozZivosti« su razdoblja koja se iskljuuju iz radnog vremena, a znace:
a) razdoblja tijekom kojih mobilni radnik ne mora ostati na svom radnom mjestu, ali mora biti na
raspolaganju za sve pozive kako bi poceo ili nastavio voziti ili obavljati druge poslove, a koja ne
ukljuCuju razdoblja stanke i odmora. Razdoblja raspolozivosti uklju€uju posebno razdoblja
tijekom kojih mobilni radnik prati vozilo koje se prevozi trajektom ili viakom te razdoblja ¢ekanja
na grani¢nim prijelazima ili zbog zabrane prometovanja. Razdoblja i njihovo predvideno trajanje
moraju mobilnom radniku biti poznati unaprijed, odnosno prije polaska ili neposredno prije
stvarnog pocetka utvrdenog razdoblja, ili pod opcim uvjetima dogovorenim izmedu socijalnih
partnera i/ili u skladu s uvjetima propisanim nacionalnim zakonodavstvom,
b) za mobilne radnike koji voze u timu, vrijeme koje provedu sjedeéi pokraj vozaca ili na lezaju
dok je vozilo u kretanju,



8. »samozaposleni vozac« je fizitka osoba — obrtnik Cija je djelatnost javni cestovni prijevoz
putnika ili tereta, koji posjeduje licenciju za obavljanje te djelatnosti, koji radi sam za sebe i koji
nije vezan ugovorom o radu ili drugim oblikom radnog odnosa, koji je slobodan organizirati
radne aktivnosti Ciji prihod izravno ovisi o zaradi i koji ima slobodu, samostalno ili suradnjom
izmedu samozaposlenih vozaca, stupati u poslovne odnose s vise klijenata,

9. »tjedan« je razdoblje izmedu ponedijeljka od 00.00 sati i nedjelje do 24.00 sata,

10. »bilateralni prijevoz robe« je kretanje robe, na temelju ugovora o prijevozu, iz drzave Clanice
poslovnog nastana u drugu drzavu Clanicu ili treCu zemlju ili iz druge drzave ¢lanice ili trece
zemlje u drzavu ¢&lanicu poslovnog nastana,

11. »bilateralni prijevoz putnika u medunarodnom povremenom ili linjiskom prijevozu putnika« je
prijevoz u okviru kojeg voza€ obavi bilo koju od sljedecih radniji:

a) primi putnike u drzavi €lanici poslovnog nastana i iskrca ih u drugoj drzavi Clanici ili tre¢oj
zemlji,

b) primi putnike u drzavi ¢lanici ili trecoj zemlji i iskrca ih u drzavi €lanici poslovnog nastana ili

c¢) primi putnike i iskrca ih u drzavi €lanici poslovnog nastana radi odlazaka na lokalne izlete u
drugu drzavu Clanicu ili treéu zemlju, u skladu s Uredbom (EZ) br. 1073/2009,

12. »sustav IMl« je informacijski sustav kako je definiran Uredbom (EU) br. 1024/2012
Europskog parlamenta i Vijeca.

II. RADNO VRIJEME | STANKE
Raspored radnog vremena

Clanak 5.
(1) Puno tjedno radno vrijeme mobilnih radnika je 48 sati.
(2) Maksimalno tjedno radno vrijeme moze se produljiti do 60 sati, samo ako prosjek od 48 sati
nije prekoracen unutar razdoblja od Cetiri mjeseca.
(3) Ako mobilni radnik obavlja poslove za razliCite poslodavce, radno vrijeme predstavlja zbroj
radnih sati kod svih poslodavaca. Poslodavac je duzan od mobilnog radnika koji radi kod viSe
poslodavaca pisanim putem zatraziti evidenciju ili izraun radnog vremena koje je mobilni radnik
obavio za drugog poslodavca.
(4) Mobilni radnik duzan je izraCun iz stavka 3. ovoga Clanka u pisanom obliku dostaviti
poslodavcu kod kojega je zaposlen.

Stanka

Clanak 6.
(1) Mobilni radnici koji obavljaju mobilnu aktivhost u cestovnom prijevozu moraju najkasnije
nakon Sest sati neprekidnog rada imati stanku tijjekom koje ne mogu upravljati vozilom ili
obavljati druge poslove te koja se koristi iskljuivo za odmor, osim ako AETR sporazum ili
Uredba (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a predvida bolju zastitu.
(2) Radno vrijeme se prekida stankom koja traje najmanje 30 minuta ako ukupni zbroj do tada
obavljenih radnih sati iznosi izmedu Sest i devet sati, a stankom od najmanje 45 minuta ako
ukupni zbroj radnih sati iznosi vise od devet sati.
(3) Stanke iz stavka 2. ovoga €lanka mogu se raspodijeliti na viSe razdoblja tijekom radnog
vremena, s tim da svaka od njih mora trajati najmanje 15 minuta.

Noéni rad

Clanak 7.
(1) Ako mobilni radnici obavljaju noéni rad, njihovo ukupno radno vrijeme ne smije trajati dulje
od deset sati unutar svakog 24-satnog razdoblja.
(2) Naknada za no¢ni rad mobilnim radnicima se isplacuje sukladno posebnom propisu o radu,
odnosno sukladno kolektivnom ugovoru uz uvjet da takva naknada ne smije poticati
ugrozavanje sigurnosti cestovnog prometa.



Izuzeca od tjednoga radnog vremena i noc¢nog rada

Clanak 8.
() I1znimno od odredbi ¢lanaka 5. i 7. ovoga Zakona, u linijskom prijevozu putnika do 50 km,
ako za to postoji potreba iz objektivnih, tehnickih ili razloga koji se odnose na organizaciju rada,
na puno tjedno radno vrijeme i no¢ni rad mobilnih radnika mogu se primjenjivati odredbe zakona
kojim se ureduju radni odnosi ili kolektivni ugovor, pod uvjetom da postoji dogovor predstavnika
poslodavaca i radnika.
(2) Iznimka od odredbe ¢lanka 5. ovoga Zakona ne moze rezultirati utvrdivanjem referentnog
razdoblja duljeg od Sest mjeseci, radi izraCuna maksimalnoga tjednoga radnog vremena od 48
sati.
(3) Iznimke koje su propisane za prijevoz vozilima iz ¢lanka 13. stavka 1. Uredbe (EZ) br.
561/2006 primjenjuju se u cijelosti.
(4) Na vozacCe vozila koja su izuzeta u Clanku 13. stavku 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006
primjenjuje se zakon kojim se ureduju radni odnosi.

Informiranje i evidencije

Clanak 9.
(1) Poslodavci su duzni mobilne radnike upoznati s odredbama iz ¢lanaka 5., 6. i 7. ovoga
Zakona te drugim propisima, kolektivnim ugovorima, odnosno njihovim opéim aktima koji su
doneseni na temelju ovoga Zakona te s odredbama o njihovoj provedbi koje se odnose na rad ili
radne odnose.
(2) Poslodavci su duzni evidentirati radno vrijeme mobilnih radnika.
(3) Evidencija se mora Cuvati najmanje tri godine nakon isteka razdoblja na koje se odnosi.
(4) Za evidenciju radnog vremena mobilnih radnika odgovorni su poslodavci.
(5) Radno vrijeme mobilnih radnika iz stavka 2. ovoga &lanka evidentira se na temelju podataka
iz tahografa.
(6) Poslodavci su duzni prenositi podatke iz tahografa u sredisnji informacijski sustav za obradu
tahografskih podataka.
(7) Podaci iz stavka 2. ovoga ¢lanka pohranjuju se i u sluaju demontaze pojedinog tahografa
kojim se nadzire radno vrijeme mobilnih radnika.
(8) Poslodavci su duzni mobilnim radnicima na njihov zahtjev osigurati preslike evidencija o
obavljenim radnim satima.
(9) Ministar nadlezan za promet (u daljnjem tekstu: ministar) pravilnikom propisuje nacin
prijenosa podataka i nacin vodenja evidencije iz tahografa.

lIl. VREMENA VOZNJE, PREKIDI VOZNJE, DOKUMENTACIJA | POSEBNA PRAVILA O
UPUCIVANJU VOZACA

Clanak 10.
(1) Kada vozac¢ upravlja vozilom koje je opremljeno analognim tahografom, na zahtjev ovlastene
osobe mora predoditi isprave sukladno ¢lanku 36. stavku 1. Uredbe (EU) br. 165/2014.
(2) Kada vozac upravlja vozilom koje je opremljeno digitalnim tahografom, na zahtjev ovlastene
osobe mora predociti isprave sukladno ¢lanku 36. stavku 2. Uredbe (EU) br. 165/2014.

Clanak 11.
Kolektivnim ugovorom i drugim ugovorima izmedu socijalnih partnera mogu se za osobe koje
obavljaju mobilnu djelatnost cestovnog prijevoza odrediti povoljniji uvjeti (vremena voznje,
prekida voznje, dnevnih i tiednih odmora itd.) od onih propisanih odredbama ovoga Zakona, radi
zastite njihova zdravlja i sigurnosti, vodeci rauna da se time ne smanjuje opcCa razina zastite
radnika.

Izuzeca za bilateralni prijevoz robe

Clanak 11.a
(1) Vozac se ne smatra upuéenim kada obavlja bilateralni prijevoz robe.



(2) lzuzece za bilateralni prijevoz robe primjenjuje se i ako vozac¢ koji obavlja bilateralni prijevoz
osim toga obavlja jednu aktivnost utovara i/ili istovara u drzavama ¢lanicama ili tre¢im zemljama
kroz koje taj vozac prolazi, pod uvjetom da vozac niti utovaruje niti istovaruje robu u istoj drzavi
Clanici.

(3) Ako nakon bilateralnog prijevoza koiji je zapoc€eo u drzavi €lanici poslovnog nastana i tijekom
kojeg nije obavljena nijedna dodatna aktivnost slijedi bilateralni prijevoz u drzavu Clanicu
poslovnog nastana, izuzeCe za dodatne aktivnosti iz stavka 2. ovoga Clanka primjenjuje se na
najvise dvije dodatne aktivnosti istovara i/ili utovara.

Izuzeca za bilateralni prijevoz putnika

Clanak 11.b
(1) Vozac se ne smatra upuéenim kada obavlja bilateralni prijevoz putnika.
(2) lzuzece za bilateralni prijevoz putnika primjenjuje se i ako vozac, koji obavlja bilateralni
prijevoz, osim toga obavlja ukrcaj putnika jednom i/ili iskrcava putnike jednom u drzavama
Clanicama ili tre¢im zemljama kroz koje taj voza¢ prolazi, pod uvjetom da vozac¢ ne pruza usluge
prijevoza putnika izmedu dviju lokacija unutar prijedene drzave €Elanice.
(3) Odredba iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na povratno putovanje.

Opce odredbe

Clanak 11.c
(1) Voza€ se ne smatra upucenim kada obavlja provoz kroz drzavno podrucje drzave C&lanice
bez utovara ili istovara tereta te bez ukrcaja ili iskrcaja putnika.
(2) VozaC se ne smatra upuéenim kada odraduje pocetnu ili zavrSnu cestovnu dionicu
kombiniranog prijevoza, ako sama cestovna dionica predstavlja bilateralni prijevoz.
(3) Vozal koji obavlja kabotazu kako je definirana Uredbom (EZ) br.1072/2009 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o zajednickim pravilima za pristup trZistu
medunarodnog cestovnog prijevoza tereta (dalje: Uredba (EZ) br. 1072/2009) i Uredbom (EZ)
br. 1073/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o zajedni¢kim pravilima za
pristup medunarodnom trzistu usluga prijevoza obi¢nim i turistiCkim autobusima i o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 561/2006 (dalje: Uredba (EZ) br. 1073/2009) smatra se upuéenim vozacem.
(4) Upucivanje se smatra zavrdenim kada voza¢ napusti drzavu &lanicu domacina za vrijeme
obavljanja medunarodnog prijevoza robe ili putnika.
(5) Razdoblje upucivanja ne moze se zbrajati s prethodnim razdobljima upuéivanja u kontekstu
takvih medunarodnih prijevoza koje je izvrSio isti vozac¢ ili drugi voza¢ kojeg je taj vozac
zamijenio.

Zahtjevi i mjere kontrole u pogledu upucivanja vozaca

Clanak 11.d
(1) Prijevoznik s poslovnim nastanom u drugoj drZavi €lanici duzan je, najkasnije na pocetku
upucivanja, sluzeCi se standardnim viSejezicnim obrascem javnog sucCelja povezanog sa
sustavom IMI, podnijeti izjavu o upucéivanju nacionalnim nadleznim tijelima drzave Clanice u koju
je vozac upucen.
(2) Izjava iz stavka 1. ovoga Clanka mora sadrzavati sljedece informacije:
1. broj licencije odnosno akta kojim se odobrava obavljanje djelatnosti javnog prijevoza putnika
ili tereta, u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 1072/2009 ili ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br.
1073/2009,
2. podatke za kontakt upravitelja prijevoza ili druge osobe za kontakt u drzavi €lanici poslovnog
nastana radi povezivanja s nadleznim tijelima drzave Clanice domaéina u kojoj se pruzaju
usluge te slanja i primanja dokumenata ili obavijesti,
3. ime i prezime, adresu boravista i broj vozacke dozvole vozaca,
4. datum pocetka ugovora o radu vozaca i pravo koje se na njega primjenjuje,
5. predvideni datum pocetka i kraja upudivanja,
6. registarsku oznaku motornog vozila,
7. vrstu prijevoza.



(3) Prijevoznik mora osigurati da voza€ ima na raspolaganju i na zahtjev ovlastene osobe
predoci sljedece isprave:

— primjerak izjave o upucivanju podnesene u sustavu IMI,

— dokaz da se prijevoz odvija u drZavi €lanici domacinu, kao $to je elektronicki tovarni list (e-
CMR) ili dokaz iz ¢lanka 8. stavka 3. Uredbe (EZ) br. 1072/20089,

— zapise tahografa te posebice simbole drZzava &lanica u kojima je vozac€ bio tijekom obavljanja
medunarodnog cestovnog prijevoza ili kabotaze, u skladu sa zahtjevima u pogledu unosa
informacija i vodenja evidencije sukladno Uredbi (EZ) br. 561/2006 i Uredbi (EU) br. 165/2014.
(4) Prijevoznik je duzan nakon razdoblja upuéivanja, na izravan zahtjev nadleznih tijela drzava
¢lanica u koje je vozac€ bio upuéen, putem javnog sucelja povezanog sa sustavom IMI, dostaviti
primjerke dokumenata iz stavka 2. ovoga Clanka, kao i dokumentaciju u vezi s naknadom
vozaca u odnosu na razdoblje upucivanja, njegov ugovor o radu ili jednakovrijedan dokument u
smislu zakona kojim se ureduju radni odnosi te radne naloge koji se odnose na rad vozaca i
dokaz o isplatama.

(5) Prijevoznik je duzan dostaviti dokumentaciju iz stavka 3. ovoga ¢&lanka putem javnog sucelja
povezanog sa sustavom IMI najkasnije dva mjeseca od dana podnosenja zahtjeva.

(6) Ako prijevoznik ne dostavi traZzenu dokumentaciju u roku iz stavka 5. ovoga €¢lanka, nadlezna
tijela drzave Clanice u koju je voza€ bio upuéen mogu putem sustava IMI od nadleznih tijela
drzave Clanice poslovnog nastana zatraziti pomoc¢ u skladu sa zakonom kojim se ureduju uvjeti
rada i prava upucenog radnika.

(7) Ako je zahtjev za uzajamnu pomo¢ iz stavka 6. ovoga €lanka podnesen, nadlezna tijela
drzave Clanice poslovnog nastana prijevoznika imaju pristup izjavi o upucivanju i drugim
relevantnim informacijama koje je prijevoznik podnio putem javnog sucelja povezanog sa
sustavom IMI.

(8) Nadlezna tijela drzave Clanice poslovnog nastana osiguravaju da nadleznim tijelima drzave
Clanice u koju je vozac€ bio upucen dostave zatraZzenu dokumentaciju putem sustava IMI u roku
od 25 radnih dana od dana podno$enja zahtjeva za uzajamnu pomoc¢.

(9) Za potrebe kontrole prijevoznik je duzan u javhom sulelju povezanom sa sustavom [MI
redovito aZzurirati izjave o upucivanju iz stavka 1. ovoga clanka.

(10) Na vozale zaposlene u poduze¢ima s poslovnim nastanom u drzavi Clanici koja
poduzimaju transnacionalnu mjeru upucivanja radnika za svoj racun i pod svojim vodstvom, na
drzavno podrucje drzave €lanice na temelju ugovora sklopljenog izmedu poduzecéa koje upucuje
i primatelja usluge koji posluje u toj drzavi €lanici, u skladu sa zakonom kojim se ureduju uvjeti
rada i prava upucenog radnika, primjenjuju se posebna pravila u pogledu administrativnih
zahtjeva i mjera kontrole.

Duznost vozada

Clanak 11.e
Vozac je duzan ru¢no biljeZiti podatke o prelasku drzavne granice drzave €lanice ili trece zemlje
sukladno ¢lanku 34. stavku 7. Uredbe (EU) br. 165/2014.

Primjena posebnih pravila o upucivanju vozaca

Clanak 11.f

(1) Posebna pravila o upucivanju vozaca iz ¢lanaka 11.d i 11.e ovoga Zakona primjenjuju se na
poduzeéa s poslovnim nastanom u drzavi Clanici koja poduzima transnacionalnu mjeru i na
vozace zaposlene u tim poduzec¢ima.

(2) Transnacionalna mjera iz stavka 1. ovoga ¢€lanka podrazumijeva situaciju kada poduzece s
poslovnim nastanom u drzavi €lanici upuéuje vozace, za svoj racun i pod svojim vodstvom, na
drzavno podrucje drzave €lanice na temelju ugovora sklopljenog izmedu poduzecéa koje upucuje
i primatelja usluge koji posluje u toj drzavi Clanici, pod uvjetom da postoji radni odnos izmedu
poduzeca koje upucuje i voza€a za vrijeme upucivanja.

IV. RADIONICA



Clanak 12.
(1) Radionica je pravna ili fizicka osoba — obrtnik koja na temelju dozvole ministarstva
nadleznog za prometa (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) moze obavljati poslove:
— provjere i pregleda tahografa,
— ugradniju i ispitivanje tahografa,
— popravak i demontaZu tahografa.
(2) Radionica u okviru poslova iz stavka 1. ovoga Clanka moze: aktivirati, kontrolirati, servisirati,
kalibrirati te plombirati tahografe, prenositi podatke s tih uredaja, utvrdivati nemogucénost
prijenosa podataka s uredaja, uklanjati i demontirati uredaje te za njih izradivati identifikacijske
oznake.
(3) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka radionica moze obavljati za:
— analogne tahografe,
— digitalne tahografe,
— pametne tahografe.
(4) Radionica smije obavljati samo one poslove i na lokaciji koji su odredeni u dozvoli.
(5) Radionica moze obavljati iste poslove za sve vrste tahografa pod uvjetom da za svaku vrstu
tahografa ima zasebnu dozvolu.
(6) Dozvola se izdaje na rok od pet godina.
(7) Protiv dozvole zalba nije dopustena ali moze se pokrenuti upravni spor.
(8) Radionica je duzna podnijeti zahtjev za izdavanje nove dozvole najmanje 60 dana prije
isteka vazenja dozvole.
(9) U slucaju promjene vlasnistva radionice, odnosno voditelja ili tehni¢ara iz ¢lanka 18. ovoga
Zakona, radionica je duzna o tome obavijestiti Ministarstvo u roku od osam dana od dana
promjene.

Clanak 13.
(1) 1znimno od odredbe ¢lanka 12. stavka 5. ovoga Zakona, radionica koja obavlja samo
poslove provjere i pregleda tahografa iz ¢lanka 12. stavka 1. podstavka 1. ovoga Zakona mora
obavljati te poslove za analogne i digitalne tahografe u skladu s Uredbom (EU) br. 165/2014.
(2) Ministarstvo u dozvoli odreduje radionici oznaku dozvole i oznaku plombiranja. Oznake
moraju biti postavljene na oglasnoj plodi.

Uvjeti za izdavanje dozvole

Clanak 14.
(1) Dozvola se izdaje radionici na temelju zahtjeva uz koji se prilazu dokazi o ispunjavanju
uvjeta da:
— je upisana u sudski, odnosno obrtni registar za obavljanje djelatnosti vezanih uz tahografe,
— posjeduje odgovarajuce prostorije, opremu i alate na podru¢ju Republike Hrvatske,
— ima izgraden i oznacen prilaz radionici,
— ima stazu ili ispitne valjke,
—ima kanal,
— ima pristup internetu, s koriStenjem aplikacije koja omogucava stalni nadzor nad radom
radionica,
— osigurava odgovaraju¢u pouzdanost umjeravanja tahografa,
— nije pokrenut stecCajni postupak, predstecajni postupci ili likvidacija,
— protiv radionice, voditelja radionice i tehniara nije pokrenut kazneni postupak za kazneno
djelo koje se vodi po sluzbenoj duznosti te koje je pocinjeno u obavljanju poslova u vezi s
tahografom,
— ima na odgovaraju¢i nacin ureden odnos s proizvodacem tahografa ili s ovlastenim
zastupnikom proizvodaca za podrucje Republike Hrvatske, a vezano za postupak i poslove koje
obavlja,
— ima prostorije i opremu koja omogucava da biljeSke i dokumentacija o svim aktivnostima
povezanim s tahografom, kao i podaci koji su na njemu, mogu biti zabiljezeni i pohranjeni na
odgovarajuéi nacin i dostupni nadzornim tijelima na nacin da se osigura zastita osobnih
podataka sukladno propisima o zastiti osobnih podataka,
— radionici, osobi koja je pravni sljednik radionice ili voditelju u posljednjih pet godina nije
ukinuta dozvola,



— ima najmanje jednog zaposlenog tehni¢ara koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 18. stavka 3. ovoga
Zakona,

— ima voditelja koji obavlja poslove iz ¢lanka 18. stavka 2. ovoga Zakona i

— ima oglasnu plo¢u sukladno &lanku 18. stavku 7. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. podstavka 10. ovoga ¢lanka, ako se zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka
odnosi na provjeru, pregled i ispitivanje digitalnih i pametnih tahografa, za obavljanje tih poslova
dovoljno je da podnositelj zahtjeva ima na odgovarajuc¢i nacin ureden odnos s jednim od
proizvodaca digitalnih i pametnih tahografa ili njegovim ovlastenim zastupnikom za podrudje
Republike Hrvatske.

(3) Ministar ¢e pravilnikom propisati naCin dokazivanja uvjeta za izdavanje dozvole i nacin
obavljanja postupaka i poslova radionice.

Ukidanje dozvole

Clanak 15.
(1) Ministarstvo ¢&e rieSenjem ukinuti dozvolu radionici ako utvrdi:
— da radionica viSe ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 14. ovoga Zakona,
— da radionica ili njezini zaposlenici u svom radu ne postupaju sukladno odredbama ovoga
Zakona i propisima donesenim za njegovo provodenje,
— da radionica ili njezini zaposlenici obavljaju poslove na tahografskim uredajima vozila izvan
lokacije navedene u dozvoli,
— da je radionica dala lazne izjave, podatke ili dokumente u postupku izdavanja dozvole,
odnosno provjere uvjeta za dobivanje dozvole,
— da radionica prikriva, taji ili uniStava podatke zabiljeZzene na tahografskom listicu ili podatke
pohranjene u tahografu ili kartici vozaca ili podatke ispisane s tahografa
— da radionica podeSava kalibracijske parametre ili koristi uredaje u vozilu kojima utjeCe na
pogresSno mjerenje sati rada vozaca ili laznu kalibraciju.
(2) RjesSenjem o ukidanju dozvole ukidaju se sve dozvole pojedine radionice.
(3) RjeSenjem o ukidanju dozvole radionici se nalaze da u roku od tri dana od dana primitka
rieSenja preda sve kartice radionice, sredstva za plombiranje i svu dokumentaciju i evidencije,
koje je prema ovom Zakonu i na temelju propisa za njegovo provodenje, duzna voditi.
(4) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga €lanka Zalba nije dopustena, a moze se pokrenuti upravni
spor.

Nadzor nad radionicama

Clanak 16.
(1) Inspekcijski nadzor nad radionicama obavlja inspekcija cestovnog prometa i cesta
Ministarstva (u daljnjem tekstu: inspektori). U okviru nadzora potrebno je provjeriti ispunjava li
radionica propisane uvjete za dobivanje dozvole te je li njihov rad u skladu s odredbama ovoga
Zakona, kao i propisa donesenih za njegovu provedbu.
(2) Ako se kontrolom tahografa utvrdi da tahograf ne radi ispravno, inspektori su duzni obaviti
nadzor u radionici koja je provela posljednju provjeru ili izvrSila neke druge popravke na
tahografu.
(3) Ako se nadzorom utvrde nepravilnosti u radionici koje mogu imati obiljezja kaznenog djela, a
koje bi mogle ugroziti siguran rad tahografa, inspektor ¢e narediti odgovornoj osobi da bez
odgadanja zaposlenicima zabrani pristup radionici.
(4) Ako odgovorna osoba ne postupi u skladu s odredbom stavka 3. ovoga ¢lanka, Ministarstvo
¢e, na prijedlog inspektora, radionici ukinuti dozvolu.
(5) Inspekcija cestovnog prometa i cesta duzna je o svim obavljenim nadzorima, sukladno
odredbama ovoga ¢lanka, obavijestiti Ministarstvo.

Evidencija o radionicama

Clanak 17.
(1) U srediSnjem informacijskom sustavu za prikupljanje, pohranjivanje, obradu i Cuvanje
tahografskih podataka vodi se evidencija o:
— izdanim dozvolama radionicama, izmjenama dozvola i prate¢oj dokumentaciji,



— ukinutim dozvolama te svim izmjenama i prate¢oj dokumentaciji,

— popisu elektronickih klju€eva radionica, opremi za plombiranje i popisu pecata,

— podacima o tehniarima zaposlenim u radionici koji su osposobljeni za rad na tahografima i
koji ispunjavaju uvjete za izdavanje kartica radionica,

— podacima o stru¢noj spremi, odnosno osposobljenosti tehni€ara, uklju€ujuéi svjedodzbe o
zavrSenom Skolovanju i drugim odgovarajuéim svjedodZbama,

— podacima o svim izdanim karticama radionica pojedinim radionicama, odnosno tehni¢arima,

— podacima o pojedinim karticama koje su izgubljene, ukradene ili o karticama koje su
neispravne,

— svim provedenim ispitivanjima tahografa.

(2) Ministarstvo dostavlja nadleznom tijelu Europske unije popis ovlastenih tehni¢ara i radionica,
izdanih kartica te preslike oznaka i potrebnih informacija koje se odnose na koriStene
elektroni¢ke sigurnosne podatke.

(3) Ministarstvo dostavlja informacije o stanju radionica, odnosno kartica nadleznim tijelima
drugih drzava koje to zatraze.

(4) Ministar ¢e pravilnikom propisati nacin vodenja evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Voditelj i tehni¢ar radionice

Clanak 18.
(1) Voditelj radionice moze biti osoba koja:
— je u radionici od strane pravne ili fizicke osobe obrtnika imenovana za obavljanje poslova
voditelja radionice
— ne smije obavljati iste ili sli€¢ne poslove izvan radionice.
(2) Voditelj odgovara za sigurnost i pohranjivanje podataka s memorijskih kartica radionice te
obavlja sljedece poslove:
— brine se da ovlastenim tehniCarima kartice budu uru¢ene te da svoje kartice upotrebljavaju
sukladno propisima,
— brine se da se kartice radionice, klijeSta za plombiranje te odgovarajuc¢i dokumenti, kada nisu
u upotrebi, pohranjuju na sigurnom mjestu ili u blagajni,
— brine se da se o gubitku, kradi, odnosno neispravnosti memorijskih kartica bez odgode
obavijesti izdavatelja kartica i Ministarstvo,
— brine se o roku vazenja dozvole i pravodobnom podnosenju zahtjeva za njezino produljenje,
— brine se o odrzavaniju fizi¢ke sigurnosti kartice dok je ona u upotrebi.
(3) Tehni¢ar moze biti osoba koja je u radnom odnosu u radionici i ima:
— strukovnu kvalifikaciju razine 4.1. u obrazovnom sektoru Promet i logistika — kvalifikacija
voza¢ motornog vozila, ili u obrazovnom sektoru Elektrotehnika i raCunalstvo — kvalifikacije
autoelektri¢ar i elektronicar, ili u obrazovnom sektoru Strojarstvo, brodogradnja i metalurgija —
kvalifikacije automehani€ar i automehatronicar ili
— strukovnu kvalifikaciju razine 4.2. u obrazovnom sektoru Promet i logistika — kvalifikacija
tehniCar cestovnog prometa, ili u obrazovnom sektoru Elektrotehnika i racunalstvo — kvalifikacije
tehniCar za mehatroniku i tehniCar za elektrostrojarstvo, ili u obrazovnom sektoru Strojarstvo,
brodogradnja i metalurgija — kvalifikacije tehniar za finomehaniku, strojarski tehni€ar i tehni¢ar
za vozila i vozna sredstva,
— struénu osposobljenost za ispitivanje, ugradnju i popravak tahografa, a Sto se dokazuje
uvjerenjem o osposobljavaniju,
— struénu osposobljenost kod jednog od proizvodaca tahografa ili ovlastenog predstavnika
proizvodaca tahografa koji posjeduju priznato tipno odobrenje, a $to se dokazuje potvrdom o
strucnoj osposobljenosti koja ne smije biti starija od tri godine.
(4) Tehnicar ne smije biti u radnom odnosu i obavljati iste ili sli¢ne poslove izvan radionice.
(5) Voditelj radionice iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze obavljati i poslove tehni€ara, ako ispunjava
uvjete iz stavka 3. i 4. ovoga Clanka.
(6) Zahvate na tahografima i opremi od koje ovisi ispravan rad tahografa mozZe obavljati samo
tehnicar radionice koji posjeduje vazec¢u potvrdu o stru¢noj osposobljenosti.
(7) Radionica i njezini zaposlenici duzni su vozacu vozila koje ima ugraden tahograf pruzati
usluge u skladu s dozvolom.
(8) Radionica mora na vidljivom mjestu imati uo€ljivu oglasnu plo¢u koja mora sadrzavati:
— oznaku dozvole i oznaku plombiranja,



— obavijesti, naloge i upozorenja nadleznih tijela.

(9) Radionica je duzna u slu€aju uklanjanja ili demontaze tahografa s uredaja presnimiti sve
podatke koji su ha njemu zabiljeZeni koriStenjem kartice radionice i pohraniti podatke u sredidnji
informacijski sustav za prikupljanje, pohranjivanje, obradu i Cuvanje tahografskih podataka.

(10) Radionica ¢e iz uklonjenog ili demontiranog tahografa presnimiti podatke koristenjem
kartice prijevoznika koju je vlasnik vozila u tu svrhu urucio radionici i te podatke predati vlasniku
vozila na odgovaraju¢em mediju.

V. MEMORIJSKE KARTICE
Kartice

Clanak 19.
(1) Kartica vozaca i kartica prijevoznika izdaju se na vrijeme od pet godina, kartica inspektora i
policijskih sluzbenika na dvije godine, a kartica radionice na jednu godinu.
(2) Kartica radionice izdaje se na ime pojedinog tehniCara koji je osposobljen sukladno
odredbama ¢&lanka 18. stavka 3. ovoga Zakona, a kartica inspektora i policijskih sluzbenika na
ime osobe koja je karticom ovlastena za provodenje nadzora.
(3) Kartica radionice mora imati sigurnosni PIN kod.
(4) Kartica vozaca je vlasnistvo vozaca koji snosi troskove njezina izdavanja.

Nadleznost za izdavanja kartica

Clanak 20.
(1) Nadleznost za izdavanje kartica iz ¢lanka 19. ovoga Zakona moze se povjeriti pravnoj osobi
(u daljnjem tekstu: izdavatelj kartica) nakon provedenog javnog natjeaja u skladu s odredbama
ovoga Zakona.
(2) Javna ovlast izdavatelju kartica daje se na rok od 10 godina.
(3) Javna ovlast iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje se samo jednom izdavatelju kartica.

Javna ovlast izdavatelja kartica

Clanak 21.
(1) Javna ovlast izdavatelja kartica obuhvaca:
— ulogu nacionalnog certifikacijskog tijela, izdavatelja tahografskih kartica i proizvodaca
tahografskih kartica te vodenje pripadajucih evidencija,
— uslugu prikupljanja, pohranjivanja, obrade i Cuvanja tahografskih podataka u srediSnjem
informacijskom sustavu,
— osigurava povezivanje i razmjenu podataka iz evidencija i registara s podrucja cestovnog
prometa.
(2) lzdavatelj kartica duzan je na najmanje jednom mijestu u Republici Hrvatskoj organizirati
Ured za zaprimanje zahtjeva za izdavanje tahografskih kartica.
(3) Informacijski sustavi uspostavljeni u svrhu provedbe javne ovlasti iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dio su drZzavne informacijske infrastrukture sukladno zakonu kojim se ureduje drzavna
informacijska infrastruktura.

Izdavanje kartica

Clanak 22.
(1) Kartice iz ¢lanka 19. ovoga Zakona izdaju se na temelju zahtjeva.
(2) Protiv rieSenja kojim se odlu€uje o zahtjevu za izdavanje kartice mozZe se izjaviti Zalba
Ministarstvu.

Uvjeti za dobivanje javne ovlasti

Clanak 23.
(1) Javna se ovlast daje pravnoj osobi koja ispunjava sljedeée uvjete:



— da raspolaze prostorijama povrSine od najmanje 60 m2 za obavljanje javne ovlasti na teritoriju
Republike Hrvatske,

— da ima najmanje dva zaposlenika koji su sukladno posebnim propisima ovlasteni za vodenje
upravnog postupka,

— da ima najmanije Cetiri stru¢na zaposlenika sa zavrSenim sveuciliSnim diplomskim studijem ili
diplomskim specijalistiCkim stru¢nim studijem pravne struke, informaticke struke ili informacijske
tehnologije,

— da ima uredsku opremu, provjerenu programsku i strojnu opremu za postavljanje sustava za
izradu kartica, opremu za komunikacijske veze te sigurnosnu opremu,

— da se ne radi o radionici iz ¢lanka 12. ovoga Zakona,

— da protiv nje nije pokrenut steCajni postupak, postupak predstecajne nagodbe ili likvidacije,

— da protiv uprave ili njezina ¢lana, odnosno odgovorne osobe nije pokrenut kazneni postupak
za djelo za koje se pokrece po sluzbenoj duznosti,

— da ¢lan uprave, odnosno odgovorna osoba u posliednjih pet godina nije bila ¢lan uprave ili
odgovorna osoba kod izdavatelja kartica kojemu je oduzeta javha ovlast,

— da nema nepodmirenih obveza na ime poreza i drugih javnih davanja,

— da ne postoje druge okolnosti koje upucuju da nece primjereno provoditi javnu ovlast,

— da njoj ili osobi koja je univerzalni pravni sljednik izdavatelja kartica u posljednjih pet godina
javna ovlast nije oduzeta.

(2) Pravna osoba moZe dokazati ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka te usluga u vezi
s personalizacijom, izradom kartica te generiranjem kljuCeva za elektronicki potpis, ako za te
poslove ima sklopljen ugovor s podizvodacem, i koje poslove mora obavljati za vrijeme trajanja
javne ovlasti sukladno ovom Zakonu.

(3) Uvjete za dobivanje javne ovlasti izdavatelj kartica mora ispunjavati za sve vrijeme trajanja
javne ovlasti.

(4) Ministar ¢e pravilnikom propisati uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga &lanka.

Mierila za izbor

Clanak 24.
(1) Mjerila za izbor na javhom natje€aju su sljedeca:
— predvideni prosjecni vlastiti troSkovi izdavanja pojedine kartice, s time da viSe bodova dobiva
ponuditelj koji ponudi nize prosjecne vlastite troskove,
— rok za pocletak obavljanja javne ovlasti, s time da viSe bodova dobiva pravna osoba koja
ponudi kraci rok,
— izlazenje u susret korisnicima koje se odnosi na uredovno vrijeme, nacine podnoSenja
zahtjeva za karticu, pomoc¢ korisnicima i drugo, s time da viSe bodova dobiva pravna osoba koja
ponudi bolja rjeSenja za korisnike.
(2) Mijerilo iz stavka 1. podstavka 1. ovoga Clanka ima najveci uc€inak, a mijerilo iz stavka 1.
podstavka 2. ovoga ¢lanka ima najmanji ucinak.

Javni natjeCaj

Clanak 25.
(1) Javni natjecaj raspisuje Ministarstvo.
(2) Javni se natjeCaj objavljuje u »Narodnim novinamac.
(3) Javni natje€aj mora sadrzavati najmanje:
— napomenu da se radi o objavi javnog natjeCaja radi davanja javne ovlasti izdavanja kartica te
druge identifikacijske oznake javnog natjecaja,
— predmet javne ovlasti i napomenu da se daje samo jednom izdavatelju kartica,
— napomenu da se javna ovlast daje u skladu s ovim Zakonom te provedbenim propisima,
— krajnji rok poCetka i vrijeme trajanja javne ovlasti,
— postupak izbora nositelja javne ovlasti,
— uvjete koje mora ispunjavati izdavatelj kartica,
— mjerila za izbor izdavatelja kartica,
— mjesto, vrijeme i uvjete pla¢anja za podizanje dokumentacije za natjecaj,
— mjesto i rok za davanje ponude,
— naslov, prostoriju, datum i sat javnhog otvaranja ponuda.



(4) Ministarstvo je duzno na dan objave javnog natje€aja i za vrijeme trajanja roka za davanje
ponuda omoguditi svim zainteresiranim uvid u dokumentaciju za natje€aj te je uruciti svima koji
uplate trazeni iznos.

(5) Ministar ¢ce pravilnikom propisati sadrzaj dokumentacije za natjecaj, rokove za podnoSenje i
javno otvaranje ponuda, nacin i postupak otvaranja ponuda.

Odluka o odabiru

Clanak 26.
(1) Odluku o odabiru izdavatelja kartice donosi Ministarstvo na prijedlog struénog Povjerenstva
koje imenuje ministar.
(2) Protiv odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka zalba nije dopustena ali moze se pokrenuti upravni
spor.
(3) U odluci o odabiru izdavatelja kartice odreduje se rok za pocetak obavljanja javne ovlasti,
vrsta i visina financijskog osiguranja u svrhu obavljanja javne ovlasti, pokrivanja predvidenih
troSkova u svezi ukidanja javne ovlasti, ponovnim davanjem javne ovlasti i izvodenjem poslova
izdavatelja kartice do trenutka kada novi izdavatelj kartica poc€inje provoditi javnu ovlast.

Ukidanje javne ovlasti

Clanak 27.
(1) Ministarstvo ¢e ukinuti odluku iz ¢lanka 26. stavka 1. ovoga Zakona ako utvrdi:
— da izdavatelj kartica ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 23. ovoga Zakona,
— da izdavatelj kartica, odnosno zaposlenik prilikom obavljanja javne ovlasti postupa suprotno
odredbama ovoga Zakona, kao i propisa donesenih za njegovu provedbu,
— da je pravomoénom presudom izdavatelj kartica ili zaposlenik izdavatelja kartica osuden za
kazneno djelo u svezi s obavljanjem poslova javne ovlasti,
— da je izdavatelj kartica dao lazne izjave, podatke ili dokumente u ponudi, odnosno u postupku
provjere uvjeta iz €lanka 23. ovoga Zakona,
— da izdavatelj kartica ne omogucava ili spreCava nadzor iz &lanka 28. ovoga Zakona,
— da izdavatelj kartica cijenu za izdavanje kartica i druge usluge naplaéuje suprotno odredbi
Clanka 29. ovoga Zakona te na opravdani zahtjev izdavatelja kartica, ali ne prije isteka pet
godina od pocetka provodenja javne ovlasti.
(2) Protiv rieSenja o ukidanju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zalba nije dopus$tena ali mozZe se
pokrenuti upravni spor.
(3) U rjeSenju o ukidanju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e odrediti rok prestanka
javne ovlasti izdavatelja kartica.
(4) RjeSenjem o ukidanju odluke iz stavka 1. ovoga Clanka nalaZze se dosadasSnjem izdavatelju
kartica da novom izdavatelju kartica, danom prestanka javne ovlasti, bez naplate troSkova,
preda u elektronickom obliku i na papiru svu dokumentaciju i evidencije koje posjeduje i koje
vodi, a odnose se na obavljanje javne ovlasti, kao i sve izradene, ali neuruene kartice. Ako
dosadasnji izdavatelj kartica ne postupi sukladno rjeSenju, navedena dokumentacija i evidencije
mu se oduzimaju.
(5) Odredba stavka 4. ovoga €lanka primjenjuje se i u slu€aju prestanka javne ovlasti zbog
isteka vremena.
(6) Ako je radi obavljanja javne ovlasti nuzno, dosadas$nji izdavatelj kartica duzan je opremu za
obavljanje poslova (raCunala s nuzno potrebnom programskom opremom, uredaje za
personalizaciju i izradu Kartica, blanketi kartica i drugu potrebnu opremu) dati u najam novom
izdavatelju kartica. Ako dotadasnji izdavatelj kartica ne postupi sukladno rjeSenju, Ministarstvo
moze na odredeno vrieme, koje ne smije biti dulie od Sest mjeseci, oduzeti opremu za
obavljanje poslova. Dosada$niji izdavatelj kartica za upotrebu te opreme ima pravo na odstetu.

Nadzor nad izdavanjem kartica

Clanak 28.
Upravni nadzor nad obavljanjem javne ovlasti obavlja Ministarstvo. Prilikom obavljanja nadzora
Ministarstvo je duzno utvrditi ispunjava li izdavatelj kartica propisane uvjete za izdavatelja
kartica te obavlja li poslove sukladno ovom Zakonu i drugim propisima.



Cijena izdavanja kartice

Clanak 29.

(1) TroSkove obavljanja javne ovlasti izdavatelj kartica podmiruje iz cijene izdavanja kartica koje

plac¢aju stranke za izdavanje kartica, odnosno za druge usluge.

(2) Ministar ¢e pravilnikom propisati cijenu izdavanja kartica, odnosno drugih usluga na nacin da
se izdavatelju kartica osigura pokrice troSkova koji se odnose na obavljanje javne ovlasti, vodeci

racuna o prosjecnim troskovima koje je izdavatelj naveo u svojoj ponudi.
Evidencije

Clanak 30.
(1) Izdavatelj kartica vodi evidenciju o izdanim karticama.
(2) Evidencija obuhvaca sljedece podatke:
1. podatke o stanju zahtjeva za izdavanje kartica:
— 0sobno ime i prezime podnositelja zahtjeva,
— datum i mjesto rodenja,
— spol i materinski jezik,
— adresu stalnog prebivalista,
— adresu na koju Zeli primati postu,
— broj vozacke dozvole,
—drzavu koja je izdala vozacku dozvolu,
— naziv tijela koje je izdalo vozacku dozvolu,
— kategorije vozila za koje osoba ima vozacku dozvolu;
2. podatke o vozaCevoj kartici:
— osobno ime i prezime vozaca,
— spol i materinski jezik,
— adresu stalnog prebivalista,
— adresu na koju Zeli primati postu,
— broj vozacke dozvole,
— drZzavu koja je izdala vozacku dozvolu,
— naziv tijela koje je izdalo vozacku dozvolu,
— kategorije vozila za koje osoba ima vozacku dozvolu,
— digitalnu fotografiju,
— digitalni potpis;
3. podatke o kartici nadzornog tijela:
— naziv nadzornog tijela,
— adresu nadzornog tijela te osobno ime i prezime ovlastene (odgovorne) osobe,
— osobno ime i prezime za nadzor zaduzene sluzbene osobe,
— datum i mjesto rodenja,
— spol i materinski jezik,
— adresu stalnog prebivalista,
— adresu na koju zeli da mu se posalje kartica,
— elektronié¢ku adresu,
— digitalnu fotografiju,
— digitalni potpis;
4. podatke o kartici prijevoznika:

— tvrtka, odnosno ime pravne, odnosno fiziCke osobe koja raspolaze prijevoznim sredstvom:

— adresu, odnosno sjediste prijevoznika,

— 0sobno ime i prezime ovlastene osobe,

— elektroni¢ku adresu;

5. podatke o kartici radionice:

— naziv, odnosno tvrtka radionice,

— adresu, odnosno sjediste radionice,

— osobno ime i prezime ovlastene (odgovorne) osobe,
— osobno ime i prezime tehniCara — imatelja kartice,

— datum i mjesto rodenja,

— spol i materinski jezik,



— adresu stalnog prebivalista,

— adresu na koju zeli da mu se poSalje PIN kod (ako nije adresa radionice),

— elektroni¢ku adresu,

— digitalnu fotografiju,

— digitalni potpis;

6. za sve vrste kartica:

— naziv izdavatelja kartica,

— broj kartice,

— datum pocetka vazenja kartice,

— datum isteka vaZenja kartice,

— status kartice (zaplijenjena/od strane nadleznog tijela/, suspendirana/privremeno oduzetal,
oduzeta/trajno nevazecal/, zamjenjuje se, izgubljena, ukradena, ostecena, istekao rok vazenja,
produZena, zamijenjena, otkazana, nadoknadena);

7. za sve vrste Kkartica njihovo ukupno stanje o:

— broju dostavljenih (preuzetih) kartica,

— personaliziranim karticama,

— otpremljenim karticama,

— greSkama kod izrade,

— zalihama kartica,

— karticama u optjecaju,

— vraéenim (nepreuzetim) karticama,

— oStecenim karticama.

(3) lzdavatelj kartica duzan je voditi i evidenciju o elektroni¢kim kljuevima i drugim
elektroni¢kim zapisima na karticama u elektroni¢kom obliku.

(4) Podatke iz stavka 2. ovoga €lanka izdavatelj kartica pribavlja iz evidencija koje vode druga
tijela, odnosno drugi nositelji javnih ovlasti, osim podataka za koje joS ne postoji sluzbena
evidencija. Druga tijela i drugi nositelji javnih ovlasti duzni su izdavatelju kartica proslijediti
trazene podatke te u suradnji s njim omoguciti najjednostavniji nacin izmjene, odnosno uvida u
evidencije i podatke.

(5) Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje kartice korisnik je duZan u pisanom obliku izjaviti
da dopusta koriStenje podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Ako se radi o koriStenju osobnih
podataka, izdavatelj kartica je duzZan navesti koje ¢e osobne podatke iz odredenih sluzbenih
evidencija koristiti.

(6) lzdavatelj kartice vozaca i kartice radionice podatke koje vodi, sukladno ovom ¢lanku,
prosljeduje i razmjenjuje s nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica Europske unije putem
zajednicke mreze (TACHOnet).

(7) Radi obavljanja nadzora Ministarstvo, inspekcija cestovnog prometa Ministarstva i policijski
sluzbenici imaju pristup podacima iz evidencija iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, kao i
odgovarajuéim podacima nadleznih tijela drugih drzava c¢lanica Europske unije putem
zajedni¢ke mreze (TACHOnet).

VI. POSTUPCI PROVJERE
Sustavi provjere

Clanak 31.
(1) Inspektori i policijski sluzbenici duzni su na cesti i u prostorima prijevoznika i tvrtki, za sve
kategorije prijevoza provoditi redovite provjere u svrhu pravilne primjene odredbi ovoga Zakona
i na temelju njega donesenih propisa.
(2) Provjere na cesti iz stavka 1. ograniene su na aspekte koji se mogu ucinkovito provjeriti s
pomocu tahografa i povezanih uredaja za biljiezenje podataka, a sveobuhvatna provjera iz
stavka 1. mozZe se provesti samo u prostorima tvrtki.
(3) Tijekom provjere na cesti vozacu je dopusteno kontaktirati sa sjediStem upravitelja prijevoza
ili drugom osobom ili subjektom kako bi prije kraja provjere na cesti pruzio bilo koje dokaze koji
se u tom trenutku ne nalaze u vozilu, &ime se ne dovodi u pitanje obveza voza€a da osigura
pravilnu upotrebu tahografske opreme.
(4) Provjere iz stavka 1. ovoga Clanka moraju se obavljati svake godine i moraju obuhvatiti
mobilne radnike, vozace, prijevoznike, tvrtke i vozila.



(5) Provjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka organiziraju se na nacin da se provjerava 3% dana koje
odrade vozadi vozila. ProsjeCan broj dana koje odrade vozadi vozila tijekom jedne kalendarske
godine iznosi 240 dana.

(6) Inspektori i policijski sluzbenici duzni su najmanje 30% ukupnog broja provjeravanih radnih
dana provjeravati na cesti, a najmanje 50% u prostorima tvrtki.

(7) Provjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju sadrzavati sliedeCe podatke: broj vozaca
provjerenih na cesti, broj provjera u prostorima tvrtke, broj provjeravanih radnih dana te broj i
vrstu prijavljenih povreda propisa, zajedno s naznakom radi li se o prijevozu putnika ili o
prijevozu tereta.

(8) Ministar ¢e pravilnikom propisati izgled i sadrZaj obrasca za provjere na cesti iz stavka 1.
ovoga Clanka.

Statistika

Clanak 32.
(1) Inspektori i policijski sluzbenici duzni su osigurati da statisticki podaci prikupljeni od provjera
sukladno odredbama ¢&lanka 31. ovoga Zakona budu razvrstani na one:
(a) za provjere na cesti:
— vrsta ceste (autocesta, drzavna, Zupanijska i lokalna cesta), drzava registracije pregledanog
vozila, radi izbjegavanja diskriminacije,
— vrsta tahografa (analogni ili digitalni);
(b) za provjere u tvrtkama:
— vrsta prijevozne djelatnosti (unutarnji ili medunarodni prijevoz, prijevoz putnika ili tereta, javni
prijevoz ili prijevoz za vlastite potrebe),
— veli¢ina voznog parka,
— vrsta tahografa (analogni ili digitalni).
(2) Inspektori i policijski sluzbenici iz stavka 1. ovoga €lanka duzZni su Cuvati podatke o
provjerama prikupliene u prethodnoj godini.
(3) Prijevoznici i tvrtke u kojima su vozacli zaposleni duzni su Cuvati jednu godinu dokumente,
zapise rezultata i ostale potrebne podatke koje im dostave nadlezna tijela iz stavka 1. ovoga
¢lanka, o provjerama izvr§enim na cesti ili tvrtkama.

Provjere na cesti

Clanak 33.
(1) Provjere na cesti moraju se organizirati na razliitim mjestima i u razli€itim vremenskim
razdobljima, pri ¢emu se moraju obuhvatiti svi pravci cestovne mreze, radi spreCavanja
izbjegavanja mjesta provjere.
(2) Pravne osobe koje upravljaju javnim cestama, odnosno koncesionari u suradnji s
inspektorima i policijskim sluzbenicima duzni su osigurati:
— da se u dovoljnoj mjeri osiguraju mjesta za provjere na javnim cestama te da se prema
potrebi, kao mjesta provjere osiguraju servisne stanice i ostale sigurne lokacije koje mogu
funkcionirati kao mjesta provjere.
(3) Provjere na cesti iz stavka 1. ovoga &lanka moraju se obavljati na nediskriminirajuéi nacin, i
obuhvacaju sljedece:
— dnevno i tjedno vrijeme voznje, prekide voznje, dnevno i tjedno vrijeme odmora, podatke za
prethodne dane koji se moraju nalaziti u vozilu i/ili podatke pohranjene za isto razdoblje na
kartici vozaca i/ili u memoriji tahografa, i/ili na ispisima,
— sve slu€ajeve prekoraCenja dopustene brzine vozila, koji se definiraju kao razdoblja dulja od
jedne minute tijekom kojih brzina vozila prelazi 90 km/h za vozila kategorije N3 ili 105 km/h za
vozila kategorije M3,
— ako je moguce, trenutacne brzine vozila koje zabiljeZi tahograf tijekom najviSe 24 prethodna
sata koristenja vozila,
— provjeru tahografa radi otkrivanja instalacije i/ili koristenja bilo kakvih sredstava namijenjenih
unidtenju, prikrivanju, manipulaciji ili izmjeni podataka, ili koja su namijenjena ometanju dijela
elektroniCke razmjene podataka izmedu sastavnih dijelova uredaja za biljezenje, ili koja
sprecCavaju ili mijenjaju podatke prije Sifriranja.
(4) Prilikom provjere na cesti utvrduje se:



— drzava registracije vozila,

— drzava prebivalista/boravista vozaca,

— drZzava poslovnog nastana tvrtke,

— polaziste i odrediSte voznje,

— vrsta tahografa (analogni ili digitalni).

(5) Inspektori i policijski sluzbenici moraju imati popis mogucih provjera iz stavka 3. ovoga
Clanka i moraju imati opremu za provjeru koja omogucuje:

— preuzimanje podataka s jedinice u vozilu i kartice voza€a za digitalni tahograf u skladu s
Uredbom (EU) br. 165/2014, o€itavanje podataka te analizu i/ili prijenos nalaza u sredi$nju bazu
podataka radi analize,

— provjeru tahografskih listi¢a,

— analizu i potvrdu digitalnog potpisa, kao i poseban softver za analizu brzinskog profila vozila
prije pregleda njihovih uredaja za biljeZenje.

(6) Ministarstvo ¢ée suradivati i razmjenjivati podatke prikupljene iz provjera s nadleznim tijelima
drugih drzava.

(7) Republika Hrvatska ¢e najmanje Sest puta u godini poduzimati usmjerene provjere na cesti
vozaca i vozila iz podrucja primjene Uredbi (EZ) br. 561/2006 i Uredbi (EU) br. 165/2014. Takve
se provjere trebaju poduzimati istodobno s nadleznim tijelima dviju ili viSe drzava €lanica
Europske unije, svaka djelujuci na svom teritoriju.

Provjere u prostorima tvrtki

Clanak 34.
(1) Provjere u prostorima tvrtki moraju se planirati na nadin da se uvazavaju prethodne provjere
za razliCite vrste prijevoza i tvrtki, a posebno ako su se tijekom pregleda na cesti utvrdile teze
povrede odredbi ovoga Zakona.
(2) Inspektori i policijski sluzbenici duzni su tijekom provjere uzeti u obzir sve informacije koje
dostavi nadlezno tijelo druge drzave, a koje se odnose na aktivnosti pregledavane tvrtke te
drzave.
(3) Provjere koje su obavljene u prostorijama inspekcije cestovnog prometa i cesta Ministarstva
na temelju trazenih dokumenata ili podataka koje su tvrtke predale po njihovom zahtjevu ili
uvidom u podatke koji su preneseni u srediSnji sustav za obradu tahografskih podataka
smatraju se provjerama izvrSenim u prostorijama tvrtke.
(4) Provjere u prostorima tvrtke obuhvacaju, osim provjera iz &lanka 33. stavka 3. ovoga
Zakona, i sliedece provijere:
— tjedna razdoblja odmora i vremena voznje izmedu razdoblja odmora,
— pridrZzavanje dvotjednog ogranicenja vremena voznje,
— tahografske listi¢e, jedinice u vozilima i ispise podataka s kartica vozaca.
(5) Inspektori i policijski sluzbenici za provjere u prostorima tvrtki moraju imati popis provjera iz
stavka 4. ovoga Clanka i €lanka 33. stavka 3. ovoga Zakona te moraju imati opremu za provjeru
sukladno odredbi ¢lanka 33. stavka 5. ovoga Zakona.
(6) Inspektori i policijski sluzbenici mogu provjeravati i zajedni¢ku odgovornost drugih sudionika,
kao Sto su otpremnici, agenti, Spediteri i drugi.

Sustav ocjene rizika

Clanak 35.
(1) Ministarstvo Ce uvesti i osigurati koriStenje sustava ocjene rizika za tvrtke, koji ¢e se temeljiti
na broju i tezini povreda odredbi ovoga Zakona, Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog
parlamenta i VijeCa i Uredbom (EU) br. 165/2014, koje je pojedina tvrtka pocinila, i na
informacijama o prekrSajima dobivenim u suradnji s drugim drzavama.
(2) U svrhu ocjene rizika koristit ¢e se kategorizacija prekr$aja, sukladno njihovoj tezini iz
Priloga Direktive Komisije 2009/5/EZ kojim se mijenja Prilog IIl. Direktive 2006/22/EZ.
(3) Inspektori i policijski sluzbenici duzni su tvrtke s visokom ocjenom rizika nadzirati redovitije i
detaljnije.

Razmjena izvjeSca i informacija



Clanak 36.
(1) Ministarstvo ¢e svake dvije godine dostavljati Europskoj komisiji izvieS¢e o provedbi odredbi
o radnom vremenu i obveznim odmorima mobilnih radnika, navodeci stajalidta poslodavaca i
mobilnih radnika.
(2) lzvjeSc¢e iz stavka 1. ovoga Clanka dostavlja se Europskoj komisiji najkasnije do 30. rujna,
nakon dvogodidnjeg razdoblja na koje se izvjeS¢ée odnosi.
(3) lzvjedée iz stavka 1. ovoga Clanka mora sadrzavati i koridtenje iznimki sukladno odredbi
¢lanka 13. Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vijeca.
(4) Ministarstvo je duzno informacije o provjerama propisanim ¢lancima 31. do 34. ovoga
Zakona dostavljati Europskoj komisiji svake dvije godine na propisanom obrascu.
(5) Republika Hrvatska ¢e razmijenjivati podatke, iskustva i znanja s ostalim drzavama
¢lanicama Europske unije.
(6) Nadlezna tijela za inspekcijski nadzor iz &lanka 37. stavka 2. ovoga Zakona zajedno ¢ée s
nadleznim tijelima drZzava C&lanica Europske unije na temelju smjernica Europske komisije o
najboljoj praksi provedbe, koje se objavljuju u dvogodiSnjem izvjeS¢u Komisije, izradivati
zajedniCke programe osposobljavanja osoba koje obavljaju nadzor i kontrolu, omoguciti
razmjenu osoba koje obavljaju nadzor i kontrolu unutar drzava &lanica Europske unije te ¢e
najmanje jedanput godiSnje organizirati zajedniCke kontrole s predstavnicima nadleznih tijela
drugih drzava ¢lanica.

Clanak 36.a
(1) Najmanje jednom svakih Sest mjeseci informacije bilateralno stavljene na raspolaganje na
temelju Clanka 22. stavka 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 razmjenjuju se izmedu imenovanih tijela
prijavljenih Komisiji u skladu s &lankom 36. ovoga Zakona, na temelju obrazlozenog zahtjeva
drzave Clanice u pojedina¢nim slu¢ajevima.
(2) Drzave Clanice dostavljaju informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 25 radnih dana od
dana primitka zahtjeva, odnosno u kra¢em roku ako je on dogovoren.
(3) U hitnim slu€ajevima ili u slu€ajevima kada je potreban samo jednostavan uvid u registre,
informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavljaju se u roku od tri radna dana od dana primitka
zahtjeva.
(4) Drzava Clanica u roku od deset radnih dana od dana primitka zahtjeva obavjeS¢uje drzavu
Clanicu koja je podnijela zahtjev o potrebnoj nadopuni zahtjeva te ako zahtjev nije dopunjen, on
moze biti odbijen.
(5) Ako je teSko ili nemoguce postupiti po zahtjevu, drzava &lanica u roku od deset radnih dana
od dana primitka zahtjeva o tome obavjeS¢uje drzavu &lanicu koja je podnijela zahtjev, navodeci
utemeljene razloge, a u cilju zajedni¢kog pronalaska rjesenja.
(6) U slucaju stalnih kasnjenja u pruzanju informacija drzavi Clanici na Cije je drzavno podrucje
radnik upuéen, obavjescuje se Komisija koja poduzima odgovaraju¢e mjere.
(7) Podaci iz izjava o upucivanju pohranjuju se u repozitorij sustava IMIl u svrhu provjera u
razdoblju od 24 mjeseca.
(8) Razmjena informacija predvidena u ovom ¢lanku provodi se putem sustava IMI.

VII. NADZOR | INSPEKCIJA
Nadleznost i ovlasti u vezi s upravnim i inspekcijskim nadzorom

Clanak 37.
(1) Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih za njegovu provedbu
obavlja Ministarstvo.
(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom AETR-a i ovoga Zakona obavljaju:
— inspektori,
— policijski sluzbenici u okviru nadzora nad sigurno$éu cestovnog prometa.
(3) Inspektori i policijski sluzbenici imaju sljedeée ovlasti:
— zabraniti upotrebu vozila u kojem oStecenje ili neispravan rad tahografa nije otklonjen u roku
od tjedan dana od dana nastanka kvara ili otkrica nepravilnosti u radu, a voza¢ nije na listi¢ ili
listice zapisa ili na privremeni listi¢ koji se prilaze listi¢u zapisa ili vozackoj kartici, na koji upisuje
podatke koji mu omogucéavaju identifikaciju (broj vozacke kartice i/ili ime i/ili broj vozacke



dozvole), ukljuCujuéi njegov potpis, upisivao sve podatke za razliCita razdoblja koja viSe nisu
zabiljezena ili nisu ispravno zabiljezena tahografom,

— uputiti vozilo na izvanredni pregled u slu€aju sumnje da tahograf i drugi elementi vezani uz
tahograf ne rade ispravno, trodkove pregleda snosi vlasnik vozila u koje je uredaj ugraden,

— zahtijevati od voza€a da omoguci kontrolu tahografa i dostavi na uvid popise sa zabiljezenim
podacima, karticu ili ispis s tahografa te dopusti pregled popisa sa zabiljeZzenim podacima,
kartice ili ispisa s tahografa,

— priviemeno oduzeti popis s biliezenim podacima ili ispis s tahografa kao dokaz u postupku,
odnosno u istu svrhu dati izraditi prijepis podataka iz kartice,

— privremeno oduzeti karticu, u slu€aju sumnje da je kartica krivotvorena ili da vozac koristi tudu
karticu ili da je kartica Ciji je on nositelj dobivena na temelju laznih izjava i/ili krivotvorenih
dokumenata, te je dostaviti nadleznom izdavatelju uz navodenje razloga za privremeno
oduzimanje kartice,

— iskljuciti vozilo iz prometa dok se ne ispravi uzrok prekrdaja, odnosno prisiliti vozaCa na
koriStenje dnevnog odmora,

— predloziti nadleznim tijelima oduzimanje, suspendiranje ili ograni¢enje licencije za obavljanje
djelatnosti ili vozatke dozvole.

VIil. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 38.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsa;j
pravna osoba ako:
— naredi, dopusti ili omogucéi da voza¢ posjeduje vise od jedne valjane kartice vozaca, koristi
viSe od jedne vlastite kartice, koristi tudu karticu ili koristi karticu koja je neispravna ili je istekla
(Clanak 27. stavak 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili Clanak 11. stavak 4. AETR-a),
— naredi, dopusti ili omoguci da vozac prikrije, taji ili unisti podatke zabiljezene na tahografskom
listicu ili podatke pohranjene u tahografu ili kartici vozaca ili podatke ispisane s tahografa, rukuje
tahografom, tahografskim listicem ili karticom voza¢a na nacin koji moze dovesti do prikrivanja,
tajenja ili unistavanja podataka i/ili ispisanih informacija, ili se u vozilu nalazi uredaj koji bi se
mogao koristiti u navedene svrhe (€lanak 32. stavak 3. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili ¢lanak 12.
stavak 8. AETR-a),
— ne vodi evidenciju o radnom vremenu mobilnih radnika ili je ne vodi na nacin propisan
pravilnikom kojim se ureduje nacin prijenosa podataka i nacin vodenja evidencije iz tahografa
(Clanak 9. stavak 2. i ¢lanak 9. stavak 9.),
— ne prenosi podatke iz tahografa u sredidnji informacijski sustav za obradu tahografskih
podataka ili ih ne prenosi na nacin propisan pravilnikom kojim se ureduje nacin prijenosa
podataka i nacin vodenja evidencije iz tahografa (Clanak 9. stavak 6. i ¢lanak 9. stavak 9.).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga €lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 7000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se i vozaC za
prekrsaje iz stavka 1. podstavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 38.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrdaj pravna
osoba ako:
— naredi, dopusti ili omoguci da vozaC posjeduje viSe od jedne valjane kartice vozaca, koristi
viSe od jedne vlastite kartice, koristi tudu Kkarticu ili koristi karticu koja je neispravna ili je istekla
(Clanak 27. stavak 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili ¢lanak 11. stavak 4. AETR-a),
— naredi, dopusti ili omoguci da vozac prikrije, taji ili unisti podatke zabiljezene na tahografskom
listicu ili podatke pohranjene u tahografu ili kartici vozaca ili podatke ispisane s tahografa, rukuje
tahografom, tahografskim listiéem ili karticom vozac¢a na nacin koji moze dovesti do prikrivanja,
tajenja ili uniStavanja podataka i/ili ispisanih informacija, ili se u vozilu nalazi uredaj koji bi se
mogao koristiti u navedene svrhe (€lanak 32. stavak 3. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili ¢lanak 12.
stavak 8. AETR-a),



— ne vodi evidenciju o radnom vremenu mobilnih radnika ili je ne vodi na nacin propisan
pravilnikom kojim se ureduje nacin prijenosa podataka i nacin vodenja evidencije iz tahografa
(Clanak 9. stavak 2. i ¢lanak 9. stavak 9.),

— ne prenosi podatke iz tahografa u srediSnji informacijski sustav za obradu tahografskih
podataka ili ih ne prenosi na nacin propisan pravilnikom kojim se ureduje nacin prijenosa
podataka i nagin vodenja evidencije iz tahografa (¢lanak 9. stavak 6. i ¢lanak 9. stavak 9.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1980,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 920,00 do 1980,00 eura kaznit ¢e se i voza¢ za prekrsaje iz
stavka 1. podstavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 39.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba ako:
— ne upozna mobilne radnike s propisima iz ¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona,
— ne osigura na zahtjev mobilnih radnika preslike evidencija o obavljenim radnim satima (¢lanak
9. stavak 8.),
— radionica nema oglasnu plo¢u na uocljivom mjestu i/ili ne sadrzava oznaku dozvole i oznaku
plombiranja, obavijesti, naloge i upozorenja nadleznih tijela (¢lanak 18. stavak 8.),
— ne preuzme odgovarajuce podatke s jedinice u vozilu i vozaceve kartice u rokovima i na nacin
propisan ¢lankom 1. stavcima 3. i 4. Uredbe komisije (EU) br. 581/2010 (¢lanak 1. stavak 3. i
¢lanak 4. Uredbe komisije (EU) br. 581/2010).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 5000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrsaj iz stavka 1. ovoga €lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 5000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaj iz stavka 1. ovoga €lanka.

Clanak 39.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 1980,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako:
— ne upozna mobilne radnike s propisima iz ¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona,
— ne osigura na zahtjev mobilnih radnika preslike evidencija o obavljenim radnim satima (¢lanak
9. stavak 8.),
— radionica nema oglasnu plo¢u na uocljivom mjestu i/ili ne sadrzava oznaku dozvole i oznaku
plombiranja, obavijesti, naloge i upozorenja nadleznih tijela (¢lanak 18. stavak 8.),
— ne preuzme odgovarajuée podatke s jedinice u vozilu i vozaceve kartice u rokovima i na nacin
propisan ¢lankom 1. stavcima 3. i 4. Uredbe komisije (EU) br. 581/2010 (Clanak 1. stavak 3. i
Clanak 4. Uredbe komisije (EU) br. 581/2010).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 660,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 1980,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrSaj iz stavka 1. ovoga €lanka.

Clanak 40.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba
ako:
— poslove iz ¢lanka 12. stavka 1. ovoga Zakona obavlja bez dozvole ministarstva nadleznog za
promet (Clanak 12. stavak 1.),
— vozila Cija je najveca dopustena masa s prikljuénim vozilom veéa od 3,5 t i autobusi nemaju
ugraden tahograf u skladu s aktima iz ¢lanka 2. ovoga Zakona (€lanak 3. stavak 1.),
— ne obavlja poslove sukladno izdanoj dozvoli i/ili obavlja poslove na lokaciji koja nije navedena
u dozvoli (¢lanak 12. stavak 6.),
— ne obavijesti Ministarstvo o promjenama vlasniStva, voditelja ili tehnicara u roku od osam
dana od dana promjene (Clanak 12. stavak 9.),
— obavlja postupke i poslove radionice koji nisu u skladu s odredbama posebnog propisa kojim
se ureduje nacin obavljanja postupaka i poslova radionice (€lanak 14. stavak 3.),



— u roku od tri dana od primitka rieSenja o oduzimanju dozvole ne preda Ministarstvu sve kartice
radionice, sredstva za plombiranje i svu dokumentaciju i evidencije koje je duzna voditi (Clanak
15. stavak 3.),

— omoguéi da zahvate na tahografima i opremi obavlja tehni¢ar koji ne posjeduje vazeéu
potvrdu o stru¢noj osposobljenosti (¢lanak 18. stavak 6.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga €lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢ée se fizicka osoba —
obrtnik za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 40.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se pravna osoba ako:
— poslove iz ¢lanka 12. stavka 1. ovoga Zakona obavlja bez dozvole ministarstva nadleznog za
promet (Clanak 12. stavak 1.),
— vozila Cija je najveca dopustena masa s priklju¢nim vozilom veca od 3,5 t i autobusi nemaju
ugraden tahograf u skladu s aktima iz ¢lanka 2. ovoga Zakona (¢lanak 3. stavak 1.),
— ne obavlja poslove sukladno izdanoj dozvoli i/ili obavlja poslove na lokaciji koja nije navedena
u dozvoli (¢lanak 12. stavak 6.),
— ne obavijesti Ministarstvo o promjenama vlasnistva, voditelja ili tehni¢ara u roku od osam
dana od dana promjene (&lanak 12. stavak 9.),
— obavlja postupke i poslove radionice koji nisu u skladu s odredbama posebnog propisa kojim
se ureduje nacin obavljanja postupaka i poslova radionice (€lanak 14. stavak 3.),
— u roku od tri dana od primitka rijeSenja o oduzimanju dozvole ne preda Ministarstvu sve kartice
radionice, sredstva za plombiranje i svu dokumentaciju i evidencije koje je duzna voditi (Clanak
15. stavak 3.),
— omoguéi da zahvate na tahografima i opremi obavlja tehni¢ar koji ne posjeduje vazeéu
potvrdu o stru¢noj osposobljenosti (Elanak 18. stavak 6.).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1980,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se fizitka osoba —
obrtnik za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 41.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet sati za viSe od Cetiri sata i 30
minuta bez stanke ili odmora od najmanje Cetiri sata i 30 minuta, ako produljenje na deset sati
nije dopusteno (&lanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od deset sati za viSe od pet sati bez
stanke ili odmora od barem Cetiri sata i 30 minuta, ako je produljenje na deset sati dopusteno
(Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoradi tjedno vrijeme voznje za viSe od 14 sati (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci ukupno maksimalno dvotjedno vrijeme voznje za viSe od 22 sata i 30 minuta (¢lanak
6. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili lanak 6. stavak 3. AETR-a).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 4000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekraje iz stavka 1. ovoga &lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se fiziCka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 1500,00 do 3000,00 kuna kaznit ¢e se i vozaC€ za prekraje
iz stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 41.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voZznje od devet sati za viSe od Cetiri sata i 30
minuta bez stanke ili odmora od najmanje Cetiri sata i 30 minuta, ako produljenje na deset sati
nije dopusteno (&lanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 6. stavak 1. AETR-a),



— prekoraéi dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od deset sati za viSe od pet sati bez
stanke ili odmora od barem Cetiri sata i 30 minuta, ako je produljenje na deset sati dopusteno
(Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),

— prekoraci tjedno vrijeme voznje za viSe od 14 sati (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),

— prekoraci ukupno maksimalno dvotjedno vrijeme voznje za viSe od 22 sata i 30 minuta (Clanak
6. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 3. AETR-a).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 530,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit ée se fiziCka osoba — obrtnik
za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 190,00 do 390,00 eura kaznit ¢e se i voza¢ za prekrSaje iz
stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 42.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsa;j
pravna osoba:
— ako vozila Cija je najveca dopustena masa, ukljuCujuci prikolicu ili poluprikolicu, prelaze 3,5
tona ili vozila koja su konstruirana ili trajno prilagodena za prijevoz viSe od devet osoba,
uklju€ujuci i vozaca, te su namijenjena za tu svrhu nemaju ugraden tahograf (élanak 3. stavak
2.,
— ako tahograf nije ugraden i/ili popravljen u ovlastenoj radionici (¢lanak 22. stavak 1. Uredbe
(EU) br. 165/2014 ili ¢lanak 10. AETR-a),
— ako ne obavlja redovite preglede tahografa u ovlastenoj radionici (Clanak 23. stavak 1. Uredbe
(EV) br. 165/2014),
— ako u slu€aju kvara ili neispravnoga rada tahografa, tahograf ne da na popravak ovlastenoj
radionici (Clanak 37. stavak 1. Uredbe (EU) br. 165/2014).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 7000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u pravnoj osobi za prekr8aj iz stavka 1. ovoga Clanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekr8aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 3000,00 do 7000,00 kuna kaznit ¢e se i vozaC za prekrsaj iz
stavka 1. podstavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 42.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1980,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba:
— ako vozila €ija je najveéa dopustena masa, uklju€ujuci prikolicu ili poluprikolicu, prelaze 3,5
tona ili vozila koja su konstruirana ili trajno prilagodena za prijevoz viSe od devet osoba,
uklju€ujuci i vozaca, te su namijenjena za tu svrhu nemaju ugraden tahograf (&lanak 3. stavak
2.,
— ako tahograf nije ugraden i/ili popravljen u ovlastenoj radionici (€lanak 22. stavak 1. Uredbe
(EU) br. 165/2014 ili ¢lanak 10. AETR-a),
— ako ne obavlja redovite preglede tahografa u ovlastenoj radionici (Clanak 23. stavak 1. Uredbe
(EV) br. 165/2014),
— ako u slucaju kvara ili neispravnoga rada tahografa, tahograf ne da na popravak ovlastenoj
radionici (¢lanak 37. stavak 1. Uredbe (EU) br. 165/2014).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 920,00 do 1980,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 1980,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se fizitka osoba —
obrtnik za prekrSaj iz stavka 1. ovoga €¢lanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 390,00 do 920,00 eura kaznit ¢e se i vozac za prekrsaj iz
stavka 1. podstavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 43.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 9.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba ako
od mobilnog radnika koji radi kod viSe poslodavaca ne zatrazi evidenciju ili izraun radnog
vremena koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca (Clanak 5. stavak 3.).



(2) Nov€éanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 9.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 43.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 390,00 do 1190,00 eura kaznit ¢e se pravna osoba ako od
mobilnog radnika koji radi kod viSe poslodavaca ne zatrazi evidenciju ili izracun radnog vremena
koje je mobilni radnik obavio za drugog poslodavca (€lanak 5. stavak 3.).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 130,00 do 260,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 390,00 do 1190,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 44.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za vise
od dva sata, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za vide
od dva sata, ako je produljenje na deset sati dopusteno (Elanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekora€i tjedno vrijeme voznje od devet do 14 sati (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci ukupno maksimalno dvotjedno vrijeme voznje od 15 do najvise 22 sata i 30 minuta
(Clanak 6. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 6. stavak 3. AETR-a),
— prekoraci vrijeme voznje za viSe od jednog sata i 30 minuta (Clanak 7. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 7. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krace za viSe od dva sata i 30 minuta, ako skra¢eno dnevno
razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 2. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora kraée za viSe od dva sata, ako je skraceno dnevno razdoblje
odmora dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-
a),
— koristi podijelieno dnevno razdoblje odmora krace za viSe od dva sata (Clanak 8. stavak 2.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili €lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi skraceni dnevni odmor, ako je dio viSe€lane posade, krac¢i od sedam sati (Clanak 8.
stavak 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 3. AETR-a),
— koristi skraceni tjedni odmor kraéi od 20 sati (€lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili
Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tiedni odmor kraci od 36 sati (¢lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekoraci Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora za viSe od
12 sati (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraCi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora za
vise od 12 sati (¢lanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tjedno razdoblje odmora nakon 12 uzastopnih razdoblja od 24 sata krace od 65 sati
(Clanak 8. stavak 6.a to¢ka b podtocka ii. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-
a),
— prekoraci razdoblje voznje izmedu 22:00 i 6:00 sati dulje od Cetiri sata i 30 minuta, ako vozilo
nema viSe€lanu posadu (Clanak 8. stavak 6.a to¢ka d Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 48 sati za vise od 12 sati, ako je moguénost
produljenja na 60 sati ve¢ iskoriStena unutar razdoblja od Cetiri mjeseca (¢lanak 5. stavak 2.),
— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 60 sati za viSe od deset sati, ako odstupanje iz
Clanka 5. stavka 2. nije utvrdeno (Clanak 8. stavci 1.1 2.).



(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1500,00 do 3000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 1000,00 do 2000,00 kuna kaznit ¢e se i voza¢ za prekrsaje
iz stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 44.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoradi dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za vise
od dva sata, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraci dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za vise
od dva sata, ako je produljenje na deset sati dopusteno (Elanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraci tjedno vrijeme voznje od devet do 14 sati (Elanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci ukupno maksimalno dvotjedno vrijeme voznje od 15 do najvise 22 sata i 30 minuta
(€lanak 6. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 6. stavak 3. AETR-a),
— prekoradi vrileme vozZnje za viSe od jednog sata i 30 minuta (Elanak 7. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 7. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krace za viSe od dva sata i 30 minuta, ako skraceno dnevno
razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 2. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krace za vise od dva sata, ako je skraceno dnevno razdoblje
odmora dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-
a),
— koristi podijelieno dnevno razdoblje odmora krace za viSe od dva sata (Clanak 8. stavak 2.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi skra¢eni dnevni odmor, ako je dio vise€lane posade, krac¢i od sedam sati (Clanak 8.
stavak 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 8. stavak 3. AETR-a),
— koristi skraceni tjedni odmor kraéi od 20 sati (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili
Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tjedni odmor krac¢i od 36 sati (€lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekoraci Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora za viSe od
12 sati (¢lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraéi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora za
vise od 12 sati (¢lanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tjedno razdoblje odmora nakon 12 uzastopnih razdoblja od 24 sata kra¢e od 65 sati
(Clanak 8. stavak 6.a tocka b podtocka ii. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-
a),
— prekoraci razdoblje voznje izmedu 22:00 i 6:00 sati dulje od Cetiri sata i 30 minuta, ako vozilo
nema viSe€lanu posadu (Clanak 8. stavak 6.a tocka d Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 48 sati za viSe od 12 sati, ako je moguénost
produljenja na 60 sati ve¢ iskoriStena unutar razdoblja od Cetiri mjeseca (Clanak 5. stavak 2.),
— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 60 sati za viSe od deset sati, ako odstupanje iz
Clanka 5. stavka 2. nije utvrdeno (Clanak 8. stavci 1. i 2.).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 190,00 do 390,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekraje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 130,00 do 260,00 eura kaznit ¢e se i vozaC za prekrSaje iz
stavka 1. ovoga Clanka.



Clanak 45.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba:
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 32. stavka 1. i ¢lanka 33. stavka 1. Uredbe (EU) br.
165/2014,
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 33. stavka 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili AETR-a.
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se fiziCka osoba —
obrtnik za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 45.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba:
— ako postupi suprotno odredbi Clanka 32. stavka 1. i ¢lanka 33. stavka 1. Uredbe (EU) br.
165/2014,
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 33. stavka 2. Uredbe (EU) br. 165/2014 ili AETR-a.
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrsaje iz stavka 1. ovoga €lanka.

Clanak 46.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 5000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguc¢i da vozac:
— prekorali dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za
vrijeme od jednog do najviSe dva sata, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (¢lanak 6.
stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za
vrileme od jednog do najviSe dva sata, ako je produljenje na deset sati dopusteno (Clanak 6.
stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraci tjedno vrijeme voznje od Cetiri do najviSe devet sati (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci maksimalno ukupno dvotjedno vrijeme voznje za deset do najvide 15 sati (Clanak 6.
stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 3. AETR-a),
— prekoraci vrijeme voznje za viSe od pola sata do najviSe jednog sata i 30 minuta (Clanak 7.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 7. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora kraée od jednog do najvise dva sata i 30 minuta, ako
skraceno dnevno razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krace od jednog do najviSe dva sata, ako je skraéeno dnevno
razdoblje odmora dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak
2. AETR-a),
— koristi podijeljeno dnevno razdoblje odmora kraé¢e od jednog do najvise dva sata (Clanak 8.
stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi skraceni dnevni odmor, ako je dio viSeClane posade, od jednog sata do najviSe dva
sata kraci od propisanog ¢lankom 8. stavkom 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006,
— koristi skra¢eni tjiedni odmor od dva sata do Cetiri sata kraéi od propisanog (Clanak 8. stavak 6.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tiedni odmor od tri sata do najviSe devet sati kraci od propisanog, ako skraceno tjedno
razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekorali Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora od tri do
najviSe 12 sati (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vijeca ili
Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraCi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora od
tri do najviSe 12 sati (Clanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6.
AETR-a),
— koristi tiedno razdoblje odmora nakon 12 uzastopnih razdoblja od 24 sata za dva sata krace
(Clanak 8. stavak 6.a tocka b podtocka ii. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-
a),



— prekoraci razdoblje voznje izmedu 22:00 i 6:00 sati dulje od tri sata do najviSe Cetiri sata i 30
minuta, ako vozilo nema viSeclanu posadu (Clanak 8. stavak 6.a tocka d Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili Clanak 8. stavak 6. AETR-a),

— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 48 sati za osam do najviSe 12 sati, ako je
mogucnost produljenja na 60 sati vec iskoriStena unutar razdoblja od Cetiri mjeseca (¢lanak 5.
stavak 2.),

— prekoragi maksimalno tjedno radno vrijeme od 60 sati za pet do najviSe deset sati, ako
odstupanje iz ¢lanka 5. stavka 2. nije utvrdeno (€lanak 8. stavci 1.1 2.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1000,00 do 2000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 5000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrsaje iz stavka 1. ovoga €lanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1500,00 kuna kaznit Ce se i vozac za prekrsaje iz
stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 46.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 660,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena vozZnje od devet, odnosno deset sati za
vrijeme od jednog do najviSe dva sata, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (¢lanak 6.
stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena vozZnje od devet, odnosno deset sati za
vrijeme od jednog do najviSe dva sata, ako je produljenje na deset sati dopusteno (Elanak 6.
stavak 1. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoradi tjiedno vrijeme voznje od Cetiri do najvise devet sati (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci maksimalno ukupno dvotjedno vrijeme voznje za deset do najvide 15 sati (Clanak 6.
stavak 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 3. AETR-a),
— prekoraci vrijeme voznje za viSe od pola sata do najviSe jednog sata i 30 minuta (¢lanak 7.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 7. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora kraée od jednog do najvise dva sata i 30 minuta, ako
skraceno dnevno razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krace od jednog do najviSe dva sata, ako je skraéeno dnevno
razdoblje odmora dopusteno (¢lanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak
2. AETR-a),
— koristi podijeljeno dnevno razdoblje odmora kraée od jednog do najvise dva sata (Clanak 8.
stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi skraceni dnevni odmor, ako je dio viSe€lane posade, od jednog sata do najviSe dva
sata kraéi od propisanog ¢lankom 8. stavkom 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006,
— koristi skra¢eni tjiedni odmor od dva sata do Cetiri sata kraéi od propisanog (Clanak 8. stavak 6.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tiedni odmor od tri sata do najviSe devet sati kraci od propisanog, ako skrac¢eno tjedno
razdoblje odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8.
stavak 6. AETR-a),
— prekoraCi Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora od tri do
najviSe 12 sati (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 Europskog parlamenta i Vijeca ili
Clanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraCi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora od
tri do najvise 12 sati (Clanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6.
AETR-a),
— koristi tiedno razdoblje odmora nakon 12 uzastopnih razdoblja od 24 sata za dva sata krace
(Clanak 8. stavak 6.a tocka b podtocka ii. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-
a),
— prekoraci razdoblje voznje izmedu 22:00 i 6:00 sati dulje od tri sata do najviSe Cetiri sata i 30
minuta, ako vozilo nema viseclanu posadu (Clanak 8. stavak 6.a toCka d Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),



— prekoraci maksimalno tjedno radno vrijeme od 48 sati za osam do najvise 12 sati, ako je
mogucnost produljenja na 60 sati ve¢ iskoriStena unutar razdoblja od Cetiri mjeseca (¢lanak 5.
stavak 2.),

— prekoragi maksimalno tjedno radno vrijeme od 60 sati za pet do najviSe deset sati, ako
odstupanije iz ¢lanka 5. stavka 2. nije utvrdeno (€lanak 8. stavci 1.1 2.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 130,00 do 260,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekraje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 660,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 60,00 do 190,00 eura kaznit ¢e se i vozaC za prekrsaje iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 47.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 4000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr8aj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena vozZnje od devet, odnosno deset sati za
najvide jedan sat, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (Elanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena vozZnje od devet, odnosno deset sati za
najvide jedan sat, ako je produljenje na deset sati dopusteno (¢lanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 1. AETR-a),
— prekoradi tjedno vrijeme voznje do najvisSe Cetiri sata (Clanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),
— prekoraci maksimalno ukupno dvotjedno vrijeme vozZnje do najvise deset sati (Clanak 6. stavak
3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 3. AETR-a),
— prekoradi vrijeme voznje za najviSe pola sata (¢lanak 7. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 7.
AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora kra¢e do jednog sata, ako skraéeno dnevno razdoblje
odmora nije dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2.
AETR-a),
— koristi dnevno razdoblje odmora krac¢e do jednog sata, ako je skraéeno dnevno razdoblje
odmora dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-
a),
— koristi podijeljeno dnevno razdoblje odmora krace do jednog sata (¢lanak 8. stavak 2. Uredbe
(EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),
— koristi skraceni dnevni odmor, ako je dio viSe€lane posade, krace do jednog sata od
propisanog (¢lanak 8. stavak 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili Clanak 8. stavak 3. AETR-a),
— koristi skraéeni tjedni odmor kraci do dva sata od propisanog (¢lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— koristi tjiedni odmor kraci do tri sata od propisanog, ako skra¢eno tjedno razdoblje odmora nije
dopusteno (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraci Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora za manje od
tri sata (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),
— prekoraCi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora za
manje od tri sata (Clanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekraje iz stavka 1. ovoga &lanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 2000,00 do 4000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz Clanka 1. ovoga Clanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 300,00 do 700,00 kuna kaznit ¢e se i vozal za prekrSaje iz
stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 47.a
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 530,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako naredi, dopusti ili omoguci da vozac:
— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za
najvise jedan sat, ako produljenje na deset sati nije dopusteno (Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili €lanak 6. stavak 1. AETR-a),



— prekoraCi dopusteno trajanje dnevnog vremena voznje od devet, odnosno deset sati za
najvise jedan sat, ako je produljenje na deset sati dopusteno (Clanak 6. stavak 1. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili €lanak 6. stavak 1. AETR-a),

— prekoradi tjedno vrijeme vozZnje do najvide Cetiri sata (€lanak 6. stavak 2. Uredbe (EZ) br.
561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 2. AETR-a),

— prekoraci maksimalno ukupno dvotjedno vrijeme voznje do najviSe deset sati (Clanak 6. stavak
3. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 6. stavak 3. AETR-a),

— prekoraci vrijeme voznje za najviSe pola sata (€lanak 7. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 7.
AETR-a),

— koristi dnevno razdoblje odmora kraée do jednog sata, ako skraéeno dnevno razdoblje
odmora nije dopusteno (€lanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2.
AETR-a),

— koristi dnevno razdoblje odmora krac¢e do jednog sata, ako je skraéeno dnevno razdoblje
odmora dopusteno (Clanak 8. stavak 2. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-
a),

— koristi podijeljeno dnevno razdoblje odmora krace do jednog sata (¢lanak 8. stavak 2. Uredbe
(EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 2. AETR-a),

— Kkoristi skraceni dnevni odmor, ako je dio viSseClane posade, krate do jednog sata od
propisanog (Clanak 8. stavak 5. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 3. AETR-a),

— koristi skraéeni tjedni odmor kraci do dva sata od propisanog (¢lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ)
br. 561/2006 ili €lanak 8. stavak 6. AETR-a),

— koristi tjedni odmor kraci do tri sata od propisanog, ako skra¢eno tjedno razdoblje odmora nije
dopusteno (Clanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),

— prekoraci Sest uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog tjednog odmora za manje od
tri sata (€lanak 8. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a),

— prekoraéi 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon prethodnog redovitog tjednog odmora za
manje od tri sata (¢lanak 8. stavak 6.a Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanak 8. stavak 6. AETR-a).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 60,00 do 130,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 do 530,00 eura kaznit ée se fizitka osoba — obrtnik
za prekrsaje iz ¢lanka 1. ovoga €lanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 30,00 do 90,00 eura kaznit ¢e se i vozaC za prekrSaje iz
stavka 1. ovoga Clanka.

Clanak 48.
Nov€anom kaznom u iznosu od 3000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj vozac:
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 34. stavaka 1., 2., 3. i 5. Uredbe (EU) br. 165/2014,
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 36. Uredbe (EU) br. 165/2014,
— ako nije zabiljezio sve potrebne podatke za razdoblje u kojem tahograf nije radio ili je radio
neispravno i nije ispravno mogao zabiljeZiti podatke (Clanak 37. stavak 2. Uredbe (EU) br.
165/2014),
— ako se u vozilu opremljenom digitalnim tahografom nalazi viSe od jednog vozaca, a njegova
kartica vozac€a nije umetnuta u odgovarajuéi utor na tahografu (¢lanak 34. stavak 4. tocka 1.
Uredbe (EU) br. 165/2014),
— ako se u vozilu opremljenom analognim tahografom nalazi viSe od jednog vozaca, a vozac ne
mijenja tahografske listice na nacin da se relevantni podaci zabiljeZze na tahografskom listicu
onog vozaca koji vozi (€lanak 34. stavak 4. to¢ka 2. Uredbe (EU) br. 165/2014),
— ako ruéno ne zabiljezi podatak o prelasku drzavne granice u skladu s ¢lankom 11.e ovoga
Zakona.

Clanak 48.a
Nov€anom kaznom u iznosu od 390,00 do 1320,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj vozac:
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 34. stavaka 1., 2., 3. i 5. Uredbe (EU) br. 165/2014,
— ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 36. Uredbe (EU) br. 165/2014,
— ako nije zabiljezio sve potrebne podatke za razdoblje u kojem tahograf nije radio ili je radio
neispravno i nije ispravno mogao zabiljeziti podatke (Clanak 37. stavak 2. Uredbe (EU) br.
165/2014),



— ako se u vozilu opremljenom digitalnim tahografom nalazi vise od jednog vozaca, a njegova
kartica vozaca nije umetnuta u odgovarajuéi utor na tahografu (Clanak 34. stavak 4. toc¢ka 1.
Uredbe (EU) br. 165/2014),

— ako se u vozilu opremljenom analognim tahografom nalazi viSe od jednog vozaca, a voza¢ ne
mijenja tahografske listice na nacin da se relevantni podaci zabiljeze na tahografskom listicu
onog vozaca koji vozi (Clanak 34. stavak 4. to¢ka 2. Uredbe (EU) br. 165/2014),

— ako ruéno ne zabiljezi podatak o prelasku drZzavne granice u skladu s ¢lankom 11.e ovoga
Zakona.

Clanak 49.
Nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1500,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj vozac:
— ako ne dostavi u pisanom obliku poslodavcu kod kojeg je zaposlen izracun radnog vremena
koje je obavio za drugog poslodavca (¢lanak 5. stavak 4.),
— ako ne postupi sukladno odredbi ¢lanka 8. stavka 8. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanka 8.
stavka 8. AETR-a,
— ako ne postupi sukladno odredbi ¢lanka 12. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanka 9. AETR-a.

Clanak 49.a
Nov€anom kaznom u iznosu od 60,00 do 190,00 eura kaznit Ce se za prekrsaj vozac:
— ako ne dostavi u pisanom obliku poslodavcu kod kojeg je zaposlen izraéun radnog vremena
koje je obavio za drugog poslodavca (¢lanak 5. stavak 4.),
— ako ne postupi sukladno odredbi ¢lanka 8. stavka 8. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanka 8.
stavka 8. AETR-a,
— ako ne postupi sukladno odredbi ¢lanka 12. Uredbe (EZ) br. 561/2006 ili ¢lanka 9. AETR-a.

Clanak 49.b
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj pravna
osoba ako:
— mobilni radnici ne prekidaju radno vrijeme stankom koja traje najmanje 30 minuta ako ukupni
zbroj dotad obavljenih radnih sati iznosi izmedu Sest i devet sati, odnosno stankom od najmanje
45 minuta ako ukupni zbroj radnih sati iznosi vise od devet sati, ili u slu€aju da su stanke
raspodijeljene na viSe razdoblja tijekom radnog vremena, stanka ne traje najmanje 15 minuta
(Clanak 6. stavak 2.),
— ukupno radno vrijeme mobilnih radnika koji obavljaju no¢ni rad traje dulje od deset sati unutar
svakog 24-satnog razdoblja (Clanak 7. stavak 1.),
— do pocetka upucivanja ne podnese izjavu o upucivanju nacionalnim nadleznim tijelima drzave
Clanice, sluzeéi se standardnim viSejezi¢nim obrascem javnog sucelja povezanog sa sustavom
IMI u koju je voza€ upucen (Clanak 11.d stavak 1.),
— ne osigura da voza€ ima na raspolaganju isprave iz ¢lanka 11.d stavka 3. ovoga Zakona
(Clanak 11.d stavak 3.),
— u javnom sucelju povezanom sa sustavom IMI ne aZurira izjave o upucivanju iz ¢lanka 11.d
stavka 1. ovoga Zakona (€lanak 11.d stavak 9.).
(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1500,00 do 3000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekr3aje iz stavka 1. ovoga Clanka.
(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 4000,00 do 8000,00 kuna kaznit ¢e se fiziCka osoba —
obrtnik za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka.
(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 1000,00 do 2000,00 kuna kaznit ¢e se i vozaC€ za prekr3aje
iz stavka 1. podstavaka 1. i 2. ovoga Clanka.

Clanak 49.c

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako:

— mobilni radnici ne prekidaju radno vrijeme stankom koja traje najmanje 30 minuta ako ukupni
zbroj dotad obavljenih radnih sati iznosi izmedu Sest i devet sati, odnosno stankom od najmanje
45 minuta ako ukupni zbroj radnih sati iznosi viSe od devet sati, ili u slu€aju da su stanke
raspodijeljene na viSe razdoblja tijekom radnog vremena, stanka ne traje najmanje 15 minuta
(Clanak 6. stavak 2.),



— ukupno radno vrijeme mobilnih radnika koji obavljaju no¢ni rad traje dulje od deset sati unutar
svakog 24-satnog razdoblja (¢lanak 7. stavak 1.),

— do pocetka upuéivanja ne podnese izjavu o upucivanju nacionalnim nadleznim tijelima drzave
Clanice, sluzeéi se standardnim videjeziénim obrascem javnog sucelja povezanog sa sustavom
IMI u koju je vozac upucen (Clanak 11.d stavak 1.),

— ne osigura da voza€ ima na raspolaganju isprave iz ¢lanka 11.d stavka 3. ovoga Zakona
(¢lanak 11.d stavak 3.),

— u javnom sucelju povezanom sa sustavom IMI ne azurira izjave o upuéivanju iz ¢lanka 11.d
stavka 1. ovoga Zakona (Clanak 11.d stavak 9.).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 190,00 do 390,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 530,00 do 1060,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba — obrtnik
za prekrsaje iz stavka 1. ovoga €lanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 130,00 do 260,00 eura kaznit ¢e se i vozaC za prekrSaje iz
stavka 1. podstavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 50. - brisan
Clanak 51. — brisan
Clanak 52. — brisan
Clanak 53. — brisan
Clanak 54. — brisan
IX. ODGOVORNOST

Clanak 55.
(1) Odgovornost za prekrSaje iz glave VIII. ovoga Zakona odnosi se na prekrdaje pocinjene na
teritoriju Republike Hrvatske, drzava Clanica Europske unije i tre¢ih zemalja.
(2) Voza€ je duzan Cuvati sve dokaze o izreCenim kaznama ili pokrenutim postupcima u
drzavama €lanicama Europske unije ili tre¢im zemljama do vremena kada za isti prekrsaj vise
ne bude mogao biti pokrenut drugi postupak ili izre€ena kazna u skladu s ovim Zakonom.
(3) Vozat je na zahtjev nadleznog tijela duzan predociti dokaze iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
(4) Vozat je duzan poslodavcu/poslodavcima dostaviti dostupne podatke o izreCenim kaznama i
pokrenutim prekrdajnim postupcima zbog prekrdaja propisanih ovim Zakonom.

X. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Rok za donoSenje propisa

Clanak 56.
(1) Ministar ¢e propise iz ¢lanka 9. stavka 5., €lanka 14. stavka 2., ¢lanka 17. stavka 5., ¢lanka
23. stavka 4., ¢lanka 25. stavka 5., Clanka 29. stavka 2. i ¢lanka 31. stavka 6. ovoga Zakona
donijeti u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
(2) Do dono&enja propisa iz stavka 1. ovoga Clanka, ostaju na snazi propisi:
— Pravilnik o tahografima i ograni€ivacu brzine (»Narodne novine, br. 89/08. i 48/09.),
— Pravilnik o prijenosu podataka o radnom vremenu mobilnih radnika i o vodenju evidencije
(»Narodne novine«, br. 43/09.),
— Pravilnik o uvjetima za davanje javne ovlasti za izdavanje memorijskih kartica, dokumentaciji
za natjeCaj i postupku otvaranja ponuda (»Narodne novine«, br. 147/08.).

Stupanje na snagu



Clanak 57.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o radnom vremenu,
obveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u cestovhom prijevozu
(»Narodne novine, br. 60/08. i 124/10.).

(2) Javnu ovlast izdavatelja kartica iz ¢lanka 21. ovoga Zakona nastavlja obavljati Agencija za
komercijalnu djelatnost d.o.o., na temelju odluke o odabiru od 27. veljaCe 2009., nakon
provedenog javnog natje€aja na temelju ¢lanka 28. Zakona o radnom vremenu, obveznim
odmorima mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u cestovnom prijevozu (»Narodne novine,
br. 60/08. i 124/10.) do isteka roka na koji je izdana.

Clanak 58.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac.

Odredbe Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima
mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u cestovnom prijevozu («Narodne novine», broj 152/22)
koje su preostale nakon autorskog procCiS¢avanja teksta Zakona o radnom vremenu, obveznim
odmorima mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u cestovhom prijevozu

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 41.

(1) Dozvole iz ¢lanka 12. Zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i
uredajima za biljezenje u cestovnom prijevozu (»Narodne novine«, br. 75/13., 36/15. i 46/17.)
izdane sukladno Zakonu o radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima
za biljeZenje u cestovnom prijevozu (»Narodne novine«, br. 75/13., 36/15. i 46/17.) vrijede do
isteka roka na koji su izdane.

(2) Postupci izdavanja dozvola za obavljanje poslova radionice koji su zapocCeti, a nisu dovrseni
do stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se prema odredbama Zakona o radnom
vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima za biljezenje u cestovhom prijevozu
(»Narodne novinex, br. 75/13., 36/15. i 46/17.).

Clanak 42.

(1) 1zuze¢a za dodatne aktivnosti iz ¢lanka 11.a stavaka 2. i 3. koji je dodan ¢lankom 7. ovoga
Zakona prestaju vaZiti onog dana od kojeg se, sukladno odredbi &lanka 8. stavka 1. podstavka
4. Uredbe (EU) br. 165/2014, u vozila prvi put registrirana u drzavi €lanici moraju ugraditi
pametni tahografi koji ispunjavaju zahtjev biljezenja prelazaka granice i dodatnih aktivnosti iz
Clanka 8. stavka 1. podstavka 1. Uredbe (EU) br. 165/2014.

(2) lzuze€a za dodatne aktivnosti iz ¢lanka 11.b stavka 2. koji je dodan ¢lankom 7. ovoga
Zakona prestaju vaziti onog dana od kojeg se, sukladno odredbi Clanka 8. stavka 1. podstavka
4. Uredbe (EU) br. 165/2014, u vozila prvi put registrirana u drzavi €lanici moraju ugraditi
pametni tahografi koji ispunjavaju zahtjev biljezenja prelazaka granice i dodatnih aktivnosti iz
Clanka 8. stavka 1. podstavka 1. Uredbe (EU) br. 165/2014.

(3) Na dan uvodenja eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj prestaju vaziti ¢lanci 18.,
20., 22., 24., 26., 29., 31., 33., 35., 37. i 39. ovoga Zakona, ¢lanak 49.b koji je dodan ¢lankom
40. ovoga Zakona te Clanak 43. Zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih
radnika i uredajima za biljeZenje u cestovnom prijevozu (»Narodne novine«, br. 75/13., 36/15. i
46/17.).

Clanak 43.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim
Clanaka 19., 21., 23, 25., 27., 28., 30., 32., 34., 36. i 38. te ¢lanaka 49.a i 49.c koji su dodani



¢lankom 40. ovoga Zakona koji stupaju na snagu na dan uvodenja eura kao sluzbene valute u
Republici Hrvatskoj.

Klasa: 022-02/22-01/48
Zagreb, 16. prosinca 2022.
HRVATSKI SABOR
Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. r.



